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„Die Naturwissensehaften . . . 
haben diesem Jahrhundert ihren 
Stempel aufgeđruekt, und unter 
dem Zeiehen w ah rep, weil wis- 
sensehaftlieh begrimdeter Aufkla- 
rung dringen sie siegreieh vor.“ 

Kraljević Eudolf. 
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„ JP' rirodne su znanosti udarile našemu vieku svoj 
& biljeg", rekao je carević Rudolf prigodom medju- 
t narodnoga sastanka ornitologa u Beču. I zaista 
I su ove znanosti još u prošlom vieku bile u po- 
vojih, a sada su se ne samo visoko popele, nego 
k tomu drugim znanostim novi i bolji put pokazale. 

Odkad je čovjek postao misleći čovjek, najviše ga 
zanima pitanje o njegovu porieklu, o njegovu položaju, 
a napokon i o tom, koja ga sudbina čeka. Ova su pi¬ 
tanja zanimala sve tilozofe svib izobraženik naroda i svib 
vjekova. Pa ako i nije još zadnja rieč izrečena, ipak se je 
današnja znanost najviše primaknula tome, da odgonetne 
zagonetku; pa upravo zato svatko pametan priznaje danas 
prirodnim znanostim prvenstvo. Ta tko nas je učio po¬ 
znavati svemir, nego fizika i astronomija sđružene s ma¬ 
tematikom ? Tko nas uči poznavati sastavinu svih stvari, 
nego li kemija? A nije li geologija ona znanost, koja 
nam kaže, kako je naša zemlja postala i kako je sagra- 
đjena? Ne predočuje li nam paleontologija likove iz- 
umrlih bilina i životinja, koje su obitavale na zemaljskoj 
površini za neizmjernih geologijskih doba; ne kaže li ta 
znanost, kako su se faune i fiore redomice mienjale, dok 
se nisu razvili današnji oblici živućih bilina i životinja, 
a s njimi i najsavršenija životinja: sam čovjek? 

Uzprkos velikomu napređku same znanosti, a sve 
mukom i trudom učenjaka, ipak se ne čini danas toliko, 


koliko bi trebalo, da se znanstveno iztraživanje i znan¬ 
stveni rad pospješi. Tvrđjave, ratno brodovlje, oružje, 
vojske gutaju miliune; znanost se mora zadovoljiti, ako 
joj amo tamo po koja mrvica odpadne. Iznimlju se samo 
vlade sjedinjenih država sjeverne Amerike i Rusije, jer 
one jedine u velike podupiru znanstvena iztraživanja. Da 
Rusija najviše podupire znanost, svjedoči glasoviti en- 
glezki zoolog Selater u govoru, što ga je besjedio 25. 
kolovoza god. 1875. prigodom godišnjega sastanka en- 
glezkih prirođopisaca u Bristolu. Selater upravo spotiče 
englezkoj vladi, da ni iz daleka ne podupire znanost to¬ 
liko, koliko to ruska vlada čini. I zaista, kad se od dr¬ 
žava traži podpora u ime znanosti, treba tek dokazivati, 
da ovo ili ono znanstveno poduzeće nije samo u prilog 
znanosti, nego da će još biti ovako ili onako materijalno 
koristim. Najsretniji su zato geolozi, jer se rudarstvo 
osniva na geognoziji; a rudarstvo je veoma unosna grana 
narodnoga gospodarstva, i u to ime utemeljiše državne 
geoložke zavode, a u novije vrieme zavedoše i međjuna- 
rodne sastanke geologa. — Amerikanci su naime za svjetske 
izložbe u Pkilađepliiji god. 1876. potaknuli misao o me- 
đjunarođnom sastanku geologa, te se je zaista prvi sastao 
god. 1878. u Parizu, drugi 1881. u Bologni, a treći 
sastat će se ove godine u Berlinu. Predsjednik bolonj- 
skoga kongresa prof. Gr. Capellini poslao mi je spise 
toga kongresa, koji zapremaju debelu knjigu od 661 
strane. Nije moguće, a niti mi je zadaća, da tuj čita¬ 
teljem predočim uspjeli ovoga sastanka; ali mogu ih 
uvjeriti, da bi mnogo i mnogo godina proteklo prije, 
nego li bi se geolozi inače složili i došli do njekoga je¬ 
dinstva, dočim evo to tako biva za veoma kratko vrieme. 
Možda će proći još jedan ili dva sastanka, te će geolozi 
u formalnostih biti podpunoma složni i sporazumni, a 
time bit će i samoj znanosti veoma pomoženo. 

I zoolozi morali bi se jednom sastati na medjuna- 
rodni kongres. U zoologiji je nesporazum i nesklad 
mnogo veći; upravo danas veći, nego ikada prije. Uslied 


Danvinizma sve su se zoologijske znanosti s temelja pre¬ 
obrazile, a kraj toga žaliti je upravo, da je, kako rekoh, 
nesklad velik, tako velik, da će strukovnjaci, ako neće 
jaka ruka opet red uvesti, lutati kao odlomci razbite 
ladje. Jedan naime misli, da je pravi zastupnik Danvi- 
nove škole, te ne mari da uči poznavati pojedine vrsti 
životinja, a još manje njihovo prostranstvo, jer drži, da 
su to suvišni poslovi; nu zaboravlja bolan, da su Damin 
i Wallace skoro istodobno došli do svojih v elikih rezul¬ 
tata, kojimi su svom naukom pokrenuli, upravo najviše 
proučavanjem vrsti i suvrsti, oblika i odlika (t. j. va- 
rieteta), i geografskoga im prostranstva. — Drugi veli, da 
je Darvinista, te ga velik broj živućih životinja smeta; 
rad bi ih smanjiti, pa kad nadje novu vrst, koje nebi 
htjeo opisati, jer je neprijatelj poznatog znaka ,,n. sp.“ (nova 
species), žali — ali ipak mora da to čini! I taj zaboravlja, 
da nije on, koji ima naznačiti granice prirodi; zaboravlja, 
da se upravo kod onih rodova životinja i bilina mogu 
najbolje dokazati prelazili oblici, gdje ih mnogo ima. 
Treći se opet poziva na novu školu, te mu je svaki 
skoro individuum novim oblikom, opisuje nove vrsti na 
stotine, tako da ih napokon ni sam ne može razpoznati. 
Eno sjajnoga primjera iz hrvatske faune. Već je davna 
poznata vrst mekušca iz Dalmacije, tako zvana Emmeri- 
cia patula, koja je za sljedbenike Linneove ili Cuvie- 
rove škole jedna jedina vrst. Darvvinovci mogu podpunim 
pravom od ove dalje razlučiti 3 do najviše 5 oblika, 
forma, ili kako bi njeki prije rekli: varieteta, nu našao 
se je ludi Francez, koji je izdao debelu knjigu, gdje je 
opisao ništa manje od 67 vrsti Emmericia, premda, 
kako rekoh, cieli sviet ne može viditi više od 3 do 5 


oblika. Te se tobožnje nove vrsti nalaze dakako jedino u 
mozgu dotičnoga nadriprirodoslovca. 

Od kolike bi dakle koristi bilo, da bi i zoolozi došli 
do medjunarodnoga sastanka, bilo za ujedinjenje formalne 
strane znanosti, bilo za unapredjenje same zoologije. 
Nu zoologija je znanost, koja traži veoma mnogo sređ- 
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stava, a nezna za materijalnu korist. Čovjek ima dakako 
baš od životinja najveću korist, ali se znanstveni zoolog 
ne bavi nego samo iznimno zoologičkim predmetom, koji 
može imati praktičke vriednosti. 

Ja se medjutim nadam, da nije daleko vrieme, kad 
će ne samo pojedini učeni ljudi, nego i narodi a po tom 
i države uviđiti, kolike su vriednosti prirodne znanosti u 
obće, a napose zoologijske, osobito za riešenje gore spo¬ 
menutih pitanja o postanku i svrsi čovjeka, a onda će 
se omogućiti i međjunarođni sastanak zoologa. 

Prvi je korak medjutim učinjen, i to ako ne za 
eielokupnu zoologiju, a ono barem za jednu granu, koja 
se bavi proučavanjem ptica, naime za ornitologiju. Nu 
to nije zasluga niti naroda, niti države, nego budućega 
vladara naše monarkije. — Sreća je naime htjela, što 
se kraljević naš Ruđolf živo zanima za pozitivne znanosti 
u obće, te se napose bavi ornitologijom. 

God. 1876. sastalo se je u Beču njekoliko ornitologa, 
koji su zasnovali čedno đružtvance. Odmah sliedeće go¬ 
dine stalo je družtvo izdavati poseban svoj list: ,,Mit- 
theilungen des ornithologischen Vereines in Wien“, u 
kojem ima, ako ne više, a to jamačno toliko radnja od 
Čeha, Poljaka i Hrvata, koliko i od Niemaca. To naj¬ 
bolje dokazuje, kako Slovjeni danomice napreduju u svakoj 
struci znanosti i umieća. God. 1878. preuzeo je kraljević 
Ruđolf pokroviteljstvo đružtva, a od onda do danas je 
kraljević sam jedan od najmarljivijik suradnika, koji svo¬ 
jih priloga ne podpisuje, nego samo zviezdicom ozna¬ 
čuje. Ima članaka njegovih, koji zapremaju jedva jednu 
ili dvie stranice lista. On piše jednostavno, zanimivo, 
koji put pače pikantno, al što je najljepše, uviek vrlo 
čedno, u što bi se mogli mnogi drugi, a i naši pisci ugle¬ 
dati. Neka mi bude dozvoljeno ovdje navesti njekoliko 
primjera. Prvi članak „Allerlei gesammelte ornitkolo- 
gische Beobachtungen" počima ovako: „Haufig ist mir 
der Genuss geboten, ornithologischen Forschungen mit 
vollem Eifer obliegen zu konnen. Ieh bin mir vollkommen 


bewusst, wie gering und wenig bemerkens- 
werth die Sammlung von Notizen ist, die ich hiermit 
unserem Vereinsblatte tibersende, doch ich troste mich 
mit dem Gedanken, dass unter vi edem Schlamm 
und Sanđe auch ein Goldkornchen ruhen kann, das 
tiichtigere Forscher als ich, als werthwoll erkennen 
und zu venvertlien wissen werden.“ Drugi članak pod 
istim naslovom veli: „Ueber unsere europaischen Adler 
bin ich in der Lage, vielleicht einige nicht ganz 
uninteressant e Notizen zu liefern." Posljednji prilog 
kraljevića u broju od prošloga ožujka ove godine po¬ 
čima : „Einige Winterbeobacktungen, in der Umgebung 
von VVien gesammelt, diirften manchen von den Lesern 
dieses Blattes nicht uninteressant sein“. 

Kraljevića osobito zanimaju orlovi, te sam prije njeko¬ 
liko godina čuo, da kani izraditi monografiju orlova. Tih 
ptica ima europska fauna malo vrsti, uza to su najveće 
ptice; pa tko bi mislio, da nisu dovoljno poznate ? Orni¬ 
tolozi bo nisu još sporazumni, koliko ima, i koje su vrsti 
i oblici europskih orlova? U to ime proputovao je kra¬ 
ljević mnoge predjele Europe, međju inim i našu Frušku 
goru. U svom djelu: „Funfzehn Tage an der Donau“ 
opisao je potanko, što je sve tamo motrio. 

Austrijski ornitolozi, obodreni liepim primjerom kra¬ 
ljevića, stali su življe raditi. Bečko ornitoložko družtvo 
uredilo je god. 1878. prvu izložbu ptica, lani drugu, a ove 
god. treću o b ć u izložbu ptica. Ove godine pako odlučili 
su prirediti prvi međjunarođni kongres ornitologa, 
i to sve pod pokroviteljstvom samoga kraljevića. Pošto me 
je zapala čast, da kod ove prilike budem zastupnikom 
kr. hrvatske vlade i zemlje, neka mi bude slobodno, da 
ovdje o tom koju spomenem. 

Prva i druga izložba. 

Prije nego opišem treću izložbu, osvrnuti mi se 
je ipak u kratko na prve dvie, da se vidi, je li 
tuj bilo napređka t. j. kako su one, a kako je 


ova potonja uspjela. Kako rekoh, prva izložba bješe 
držana god. 1878., kao što i sliedeće, u prostorijak c. k. 
đružtva za vrtlarstvo. Popis prve izložbe sadržaje 673 
broja. Kazumieva se dakako, da je često pobilježena pod 
jednim jedinim brojem čitava koja zbirka; nu ipak može 
nam taj broj služiti donjekle kao medium comparationis. 

I izložbe ptica diele se u više odjela, jer u jednu 
skupinu spadaju n. pr. koristile žive ptice, ili kako inače 
velimo, perad; u drugu žive ptice, koje čovjeka vesele 
bud krasnim pjevanjem, bud da su mu na ures i na¬ 
sladu oka rad šarena perja; u treću skupinu spadaju 
ptice nadjevene i drugi preparati znanstvene vrieđnosti, 
u četvrtu ornitoložke knjige itd. 

Kod prve izložbe bila je izložena krasna zbirka živih, 
ptica kneza Koburg-Gotha. I bečki trgovci živih ptica 
baš su se kod prve i druge izložbe živo natjecali; nu 
tko bi potanko naveo množinu domaćih i inozemskik 
ptica, koje su tuj bile zastupane ? Bio je n. pr. tuj čvorak 
(Sturnus vulgaris L.), koji je umio čevrljati 100 rieči, 
i fićukati tri glasbena komada. Izložitelj tražio je za nj 
190 for. K. Bačka izložio je bielu sovu (Nvctea nivea 
Tkunb.), koja je istina europska ptica, ali vrlo riedko 
živi zatvorena. Bila je tuj i siva papiga (Psittacus eri- 
thacus L.), koja je znala izgovarati 28 izreka, i fićukala 
je 7 glasbenik motiva. Čuveni njemački ornitolog dr. K. 
Buss nudio je za 90 maraka kopile od malene ruži¬ 
časte papige (Agapornis roseicollis L.) s običnom neraz- 
đruživom papigom (Inseparable = Agapornis pullaria L.) 
istoga roda. 

Najvriednija zbirka nađjevenik ptica bila je nedvoj¬ 
beno zbirka ptica grabilica od glasovitoga preparatora 
E. Hodeka, koji je izložio 60 komada, međju njimi više 
njih iz Slavonije, Srbije i Bosne. Valja nam znati, da 
je Čeh Hodek najvrstniji nadjevač u Beču i jamačno u 
monarkiji, i da je čitava zbirka ptica kraljevića Ruđolfa 
po Hodeku baš umjetnički izradjena. 


Osobite znanstvene vrieđnosti bila je prilično velika 
zbirka ptičjih lubanja, i k ovim pripadajuće čulo (Gekor- 
apparat), sve izvrstno izradjeno po K. pl. Scblagu. — H. 
Foumes izložio je preko 2400 jaja od 252 vrsti europ¬ 
skih ptica. Samo strukovnjak može prosuditi, koliko 
truda i troška treba za sastavljanje takove zbirke; zato 
i biše oba izložitelj a nagrađjena državnom srebrnom ko¬ 
lajnom. Predaleko bi pošli, kad bi se upustili u dalje 
potankosti; tko bi btjeo, da potanko upozna ovu izložbu 
koliko je to iz knjige moguće, neka potraži dotični iz¬ 
vještaj u časopisu samoga ornitoložkoga družtva. 

Prva ova izložba bila je dakako više pokusom; zato 
su se bečki ornitolozi i prijatelji ornitologije tek nakon 
duge stanke odlučili za drugu, okoristivši se izkustvom. 
Druga bi dakle držana lanjske godine od 7. do 15. travnja, 
prvi put pod pokroviteljstvom samoga kraljevića Rudolfa. 

Glasoviti iztraživatelj Afrike Čeh dr. Emil Holub 
izložio je kod ove izložbe u odjelu za ptice pjevice i za 
ures zbirku od kojih 200 živih ptica toli europskih, koli 
inozemskik. To je bila najzanimivija ovoga odjela; tko 
da ovdje sve ptice te zbirke poimence nabraja? Dostaje 
da iztaknemo, da je tuj bilo upravo i europskih ptica, 
koje je prije Holuba malo komu za rukom pošlo u kr- 
ljetci braniti. — Upravo pako s te strane išla je naj¬ 
veća hvala, dakako samo za dvie ptičice, đra. A. Gir- 
tannera iz Švaj carske, glasovitomu iztraživaocu faune 
švicarskih visokih planina. Njemu je dakle prvi put 
uspjelo hraniti u krljetci pticu, koja se istina nimalo ne 
odlikuje pjevanjem, ali zato tim više krasnimi bojami, a 
još više svojim lepršanjem poput leptira. To je i u Hr¬ 
vatskoj riedka ziđarica (Tickodroma muraria L.), koju 
ja, jer je malešna, i radi dugačkoga, cievkastoga kljuna, a i 
zato, što zna bolje lepršati, nego letiti uviek nazivljem 
evropskim medosasom (kolibri). Za tu rieđkost tražio je 
izložitelj 110 for.; a kako nebi, kad je uz druge muke 
imao za njih prirediti posebnu vrst krljetke i u nju 
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smjestiti ogromnu kamenu ploču, pošto te ptice prebi¬ 
vaju u planinah po pećinah. 

U odjelu preparata bila je i ovaj put izložena spo¬ 
menuta već zbirka ptica grabiliea od Hodeka, pošto ga 
je za to umolio izložbeni odbor; dakako ovaj put nije 
se ova zbirka natjerala. — Osobito zanimivi bili su tako 
zvani Ckabo-gnjetelci (Zwerg-Hiihner) iz Japana. Poznata 
spisateljica barunica Ulm-Erbacli, kći glasovitoga zoologa 
F. pl. Siebolda, iztraživaoca japanske faune, dobila je 
prvi put žive primjerke te sitne pasmine od pok. otca, 
a pošto su poginuli, bjehu nadjeveni te su postali svo¬ 
jinom đražđjanskoga zooložkoga muzeja. Barunica pisala 
je i ove godine vrlo zanimiv članak o patuljastih pas- 
minah japanskih kokoši u časopisu ornitoložkoga đružtva 
od ove godine. Tko hoće da vidi čudo nevidjeuo, neka 
gleda sliku takove pasmine na str. 9, gdje je naslikan 
kokotić, gdje vuče za sobom neopisivo liep rep, koji je 
6—7 put dulji od tiela, a sastavljen od blizu ‘20 pera ; 
svako je pero pol palca široko, najdulje ima 13 i pol stopa 
duljine. — C. dvorski zooložki muzej izložio je gnjezđo 
ribjega orla (Haliaetus albicilla L.) iz Kovilja nedaleko 
Novog Sada u Bačkoj. Gnjezđo je neobično veliko i teži 
do 500 kl. Upravo zato nema druge zbirke u Europi 
koja bi se mogla podičiti takovom riedkošću. Hodeku 
samomu bilo je povjereno, da prenese to ogromno gnjezđo 
iz Kovilja u Beč. - Ta je vrst orla u Hrvatskoj najo¬ 
bičnija; šume se žalibože na veliko sieku, a s njimi pa¬ 
daju i orlova gnjezda; nu dosele nije hrvatskomu muzeju 
pošlo za rukom, da si takovo gnjezđo pribavi. 

Najznamenitija pako bila je zbirka poljskoga grofa 
Vladimira Dzieduszvckoga, koji je izložio sve anomalije 
svoga muzeja. Bila su tuj 74 komada albina, melana 
itd. od 27 vrsti poljskih ptica. Spomenut ću u kratko 
sve. Bile su tuj dakle 3 anomalije čavke (Lycos mone- 
dula L.), sedam anomalija biele ili sive vrane (Corvus 
cornix L.), pet anomalija obične vrane (Corvus frugilegus 
L.), dvie posve biele svrake (Pića caudata Boie) i jedna 


sojka kreštalica (Garrulus glanđarius L.), jedna podpuno 
žuta vuga (Oriolus galbula L.), pet anomalija drozda 
bravenjaka (Turđus pilaris L.) i tri prostoga kosa (Me- 
rula vulgaris Leach), dva poput sniega biela mala svračka 
(Lanius minor L.), tri više manje biele ovčarice (Mota- 
cilla alba L.), albin oci trstenjare đrozdovice (Acroce- 
phalus turdoides Meyer), pođpuni albin velikoga slavulja 
(Luscinia philomela Bechst.), četiri anomalije poljske ševe 
(Alauda arvensis L.) i dvie kukuljave (Galeriđa cristata 
L.), dvie anomalije strnadke žutke (Emberiza citrinella 
L.), četiri anomalije i melani male zimovke (Pyrrhula 
europaea Vieill.), deset anomalija domaćega vrabca (Pas- 
ser domesticus L.), po jedna anomalija zelenčice trn- 
ovke (Chrysomitris spiniis L.), češljugara (Carduelis ele- 
gans Stepli.) i žute zebe (Eringilla montifrigilla L.), 
sedam anomalija eoske i domaće lastavice (Hirundo ni¬ 
štica i H. urbica L.), jedan polubieli mali tetrieb (Te- 
trao tetrix L.), četiri anomalije skvržulje ili trčke (Starna 
cinerea L.), napokon jedna bielo žuta šumska šljuka 
(Scolopax rusticola L.) i jedna pepeljasta šljuka kljunača 
(Gallinago scolopacina Bp.). — Neću i ne mogu se dulje 
baviti izložbom, koje nisam sam vidio, ali ipak mi je 
još spomenuti predmet velike vriednosti. U odjelu naime 
slika i knjiga bila je izložena uljena slika doda (Didus 
ineptus L.), vlastničtvo c. kr. galerije Belveđerske u 
Beču. Kako je poznato, bila je ta ptica, veća od tukca 
a veoma nespretna, vele brojna na otoku Išle de France 
ili Maurice. Pošto nije mogla letjeti, pomorci bi ju pro¬ 
ganjali rad tečnoga mesa jednostavno batinom, tako 
da su tu netom obretenu čudnovatu pticu već malo 
zatim (osobito Portugalci i Holanđezi) do god. 1679. 
podpuno utamanili. Muzeji u Oxforđu, u Ivjobenhavenu, 
u Pragu itd , imađu ovu ili onu kost te vrsti; nu inače 
se malo o njoj znade, pošto su tadanji opisi skroz nedo¬ 
voljni. Ova je dakle slika od velike ciene, jer potiče od 
suvremenoga slikara Rolanđa Saveiy-a. Druga njeka slika 
đronta čuva se u Britisk Museum. 





Popis druge ove izložbe ima već 921 broj, a tko 
bi želio, da se naknadno o njoj uputi, neka potraži članke 
prof. G. pl. Hayeka i A. Kermenića u đružtvenom gla¬ 
silu od prošle godine. 


Treća obća izložba god. 1884. 

Za nas Hrvate ima ovogodišnja izložba tim veću 
zanimivost, što je prvi put i naš zooložki muzej sudje¬ 
lovao na posebni poziv ornitološkoga društva. Koncem 
ožujka poslana bi u to ime u Beč zbirka ptica iz našega 
muzeja, za to napose složena u više sanduka. Kad sam 
zatim 29. t. mj. prispjeo u Beč i stan si uredio, pobitio 
sam umah, da se uvjerim, jesu li naši sanduci s pticami 
već došli. Sutra dan predstavio sam se ponajprije pr¬ 
vomu p o d p r e d s j e d n i k u đružtva, A. pl. Pelzelnu, 
na glasu ornitologu i čuvaru zbirke sisavaca i ptica kod 
c. dvorskoga zoološkoga muzeja. On je moj stari odani 
prijatelj, a poznam ga još od onda, kad sam polazio 
bečko sveučilište, i kao dobrovoljac radio u tom zavodu. 
Drugi čuvari toga muzeja, koje sam tada upoznao, kao 
Redtenbacher, Diesing, Frauenfeld, Zelebor već su davno 
poumrli. Iza Pelzelna posjetio sam prvoga tajnika 
prof. G. pl. Hayeka (znati nam je, da je ornitološko 
društvo medju svimi znanstvenimi veoma aristokratsko, 
te imade zato svu silu častnika), da se upitam što mi 
je uraditi. Zatim sam pošao do zgrade c. kr. društva za 
vrtlarstvo, da razviđim, kako napreduju pripravne radnje 
za izložbu. Nu tuj sam imao što viditi; bila je doduše 
otvorena zoološka izložba, al ne ptica, nego pasa. Po¬ 
mislih, kad će ti ljudi prirediti izložbu ptica? Nu to 
je njihova briga, a baš mi je bilo drago, što sam mogao 
ma i zadnji dan viditi i ovu izložbu, koja me je zani¬ 
mala, ako ne kao lovca ili sportsmana, a to svakako 
kano zoologa. Udjoh s mojom gospojom. Lavežu ni 
kraja ni konca, da ti je sve u glavi šumilo. Vidio sam 


najplemenitije pasmine domaćih i lovačkih pasa, hrta, 
vižla, samsova, šavka, bradaša, pudelja, prepeličara, ja- 
zavčara itd. Bilo ih je velikih poput teleta, a i takovih, 
koji nisu bili veći od veverice; ovi malići ležali su 
obično na svilenih jastučićih. Bilo ih je svakojakih boja: 
i garova i bjelova i šarova. Pomislite, koliko je lajala 
ta pasjad, velikim dielom vlastničtvo bečkih boljara, do¬ 
sele priučena na veću ili manju slobodu i sve moguće 
milovanje, dočim sada već njekoliko dana čami u za¬ 
tvorenih drvenih koliba h, posebice za to priredjenih. Bilo 
je mnogo pasa na prodaju uz svakojake ciene. Bio je 
dapače pas osobite pasmine, za kojega je vlastnik tražio 
malenkost od 3000 tor.! Čuo sam, gdje su se mnogi 
prostiji Bečlije ljutili na pasju izložbu; nu imali su krivo. 
Ta pas je plemenita životinja, najvjerniji i najstariji pri¬ 
jatelj čovjeka. Nu imali su napokon đonjekle i pravo, 
kad pomislimo, da ima dosta velike gospode, koja više 
mare za svoje pse, nego li za ljude nesretnike. 

Na večer je medjutim svaki vlastnik odnio svoga 
psa, a kolibe su se na brzo- razmetale. Prvoga travnja 
bile su dvorane izpražnjene, jer se je četvrtoga imala 
otvoriti. naša izložba. Ja sam samo gledao, hoće li dotle 
biti sve gotovo. Nisam doduše imao mnogo posla, jer su 
naše stvari bile gotove; ali nješto su putem trpile a 
trebalo je opet brzo sve popravljati i što ukusnije smje¬ 
stiti. Zato mi je osobito dobro došao u pomoć gosp. J. 
Gnezda iz Zagreba, koji u Beču uči medicinu, te se inače 
bavi prirodnimi znanosti. Radili smo do kasne večeri, i 
naše su ptice bile u pođpunom redu. 

Nakon radnje od samo dva dana bila je treća 
obća izložba ornitološkoga društva već u 
redu, osim njekih malenkosti, koje su još u jutro tre¬ 
ćega dana dogotovljene. Dopisnik jednoga našega dne¬ 
vnika izviestio je, da su ga njeki odjeli grdno iznena¬ 
dili, a to tim većma, što se je izložbi podavao karakter 
„internacionalni" kojega nije imala niti iz daleka, pa 
da je zato pridjevak internacijonalni bio posve suvišan i 






lakomišljeno nadjenut. Neka mi gosp. dopisnik oprosti, 
što moram ovaj i druge njegove prigovore temeljito iz- 
praviti. Izložba nije bila nimalo medjunarodna, nego 
kako je svuda stajalo: treća obea, a kao takova za¬ 
služila je svakako pohvalu i priznanje. Ja ću to do¬ 
kazati, čim. ću poslije navesti mnogo vele vriednih pred¬ 
meta, koji su resili ovu smotru, pa neka onda sam 
sudi čitalac. Nu u obće govoreći već sami brojevi 
dokazuju, da je ova izložba daleko nađkrilila prije spo¬ 
menute. Službeni popis sadržaje 1615 brojeva, dočim 
je popis prve, kako rekoh, imao samo 673 , a druge 
921 broj. Još nješto. Znati nam je, da Berlinci nisu bili 
osobito skloni niti ovomu poduzeću, niti sastanku; pače 
najznamenitiji berlinski ornitolozi došli su tekar, kad su 
uvidili, da se nisu baš najpametnije ponieli, kad su ho¬ 
timice izostali, pa tako su se napokon ipak odlučili doci, 
ali kad je kongres bio na izmaku. Nu upravo su ber¬ 
linske ornitološke novine, nazvane „Die gefiederte Welt“, 
pisale o izložbi: „Ungemein reichhaltig und 
grossartig war die Ausstellung an ausgestopften Yo- 
geln. Nestern, Eiersamnlungen u. a, m Wo grosse Staats- 
sammlungen, offentlielie Museen u. a. m. mit den her- 
vorrangendsten Reisenden und Sammlern darin \vetteitern, 
ikre Schiitze zu zeigen, da, das liisst sich ja von voin- 
herein denken, ist die Fiille des Gebotenen eine staunens- 

wertlie“. , 

Kraljević Rudolf htio je glavom otvoriti izložbu u 

petak 4. travnja, ali je morao u 8 sati u jutro držati 
pokusnu smotru nad ukupnom bečkom posadom. Po¬ 
znato je naime, da se svake godine u pramaljeće drži 
takova velika smotra pred carem, kamo dolaze i svi 
vojnički ođaslanici poklisarstva stranih država, a ta je 
imala biti drugi-dan. Da bi se zato program točno ob- 
đržao došao je malo iza osme ure ministar poljodielstva 
grof Falkenhayn. Pozdravio ga je prikladnim govorom 
marquis i grof R. đe Bellegarde, z a č as tni pred¬ 
sjednik družtva, na čelu odbora za izlozbu. Iz- 
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taknuo je osobite zasluge austrijske vlade oko ovoga po¬ 
duzeća ; na što je ministar, zahvalivši se u ime vlade od¬ 
vratio, da je vlada u obće uviek spremna podupirati 
svaki znanstveni podhvat. Dok se je to zbivalo i prije 
nego je ministar sam stao razgledavati stvari, eto u te, 
umah iza devete ure kraljevića i kraljevne bez ikakve; 
pratnje u izložbu. Službeni pozdrav i poklon brzo minu ; 
kraljević je Ijubezno govorio sa svakim pojedinim članom 
odbora, te je stao odmah pregledavati izložene stvari. 
Obćinstva već je dosta bilo, a sve se je jagmilo, da što 
s bližega vidi prinčeve. Kraljević je imao generalsku 
odoru kao obično, a kraljevna obukla je vrlo jednostavnu 
crnu opravu. 

Ja sam kraljevića vidio prvi put god. 1873. za 
Bečke svjetske izložbe, i to upravo onda, kad je kao 
ođrasao momak djakovao. Tadanji profesor tehničke ve¬ 
like škole, a sada intendant c. kr. dvorskoga prirodo- 
pisnoga muzeja, dvorski savjetnik F. pl. Hockstetter po 
kazivao je i tumačio mu je okostnice ogromnih moa iz 
Nove Zelandije, koje su izginule od ruke čovječje za ne¬ 
davne historičke dobe, pošto su se sačuvale tradicije u 
pjesmah tamošnjega naroda, koje pričaju, kako su se ljudi 
s ovimi orijaškimi pticami borili. Pomislite, kakove su 
to ptice bile, kad je n. pr. najveća, tako zvana Dinornis 
giganteus Owen, nalika noju, bila više od 3 metra visoka. 
Pomislite, kako sam ja pomno tada slušao razlaganje uče¬ 
noga profesora, koji je sam proputovao i valjano proučio 
geološke odnošaje te veoma zanimive zemlje. — Mimo- 
gredce ne mogu zašutiti, da će u novom dvorskom priro- 
đopisnom muzeju biti izloženo jedanaest čitavih okost- 
nica ogromnih tih ptica. Osim novozelandskoga muzeja 
u Christchurchu ne može se danas nijedan zavod na 
svietu, pa ni sam British Museum podičiti tolikim bla¬ 
gom. Premda sam baš znalično slušao Hochstetterovo 
tumačenje, gledao bi i vitkoga, nježnoga mladića, nješto 
blieda lica, koji je vrlo pomno pratio razlaganje svoga 
učitelja. Kad bi ga za što pitao, govorio je posve tiho 
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i plaho. Kako rekoh, ima tomu već više godina, što se 
j e zreli mladić stao baviti pozitivnimi naukami, te je 
već širom svieta poznat kao prirodopisac. Omilila mu 
osobito ornitologija, te ova struka ima uprav njemu za¬ 
hvaliti čitav niz znanstvenih radnja. Kad sam se kas¬ 
nije upoznao s dvorskim savjetnikom Hochstetterom, za¬ 
pitao sam ga, nije li baš on, bivši učiteljem kraljevića, 
u nj udahnuo toliku volju i toliko smisla za prirodne 
nauke? \eseli nas, kad u obće koji boljar prigrljuje ma 
koju struku prirodnih znanosti. Tim dobivamo u jednu 
ruku opet jednoga vojnika za našu razmjerno ne veliku 
vojsku; a u drugu ruku nam takovi odličnici mogu naj¬ 
prije pribaviti priznanja i zaštite od one strane, s koje 
se do nedavna nije baš prijaznim okom gledalo na pri- 
rođopisce, jer mogu onda s vlastitoga izkustva potvr¬ 
diti, da su prirođopisne znanosti u svakom obziru uzvi¬ 
šene i mislećemu čovjeku najpotrebnije. Napokon ima 
taki odličnik i sredstava, da sam pokrene ili bar podupre 
obično skupociena znanstvena iztraživanja. Kako da nas 
dakle ne veseli, kad n. pr. vidimo, da je car brazilski 
velik zaštitnik znanosti, a i sam vrlo učen čovjek ? Kako 
da se još više ne radujemo, kad se i kraljević Ruđolf, 
budući car i kralj Hrvatske, tim bavi? Ako mu kas¬ 
nije i nebi dostajalo vremena, da sam dalje radi, on će 
te znanosti ipak podupirati, znajući prosuditi, koje su 
znanosti najuzvišenije, najvažnije. A to tim više, što me je 
navedeni dakle Hochstetter na moj upit uvjeravao, da to nije 
nimalo njegova zasluga, nego da je u kraljevića bilo 
prirodjena dara i osobite tankoumnosti za motrenje pri¬ 
rode i prirodnih pojava. U koga ima toga, gotov je pri¬ 
rodopisac, samo ako hoće. Kako da to ne bude kraljević, 
u koga ima dara i volje, koji je imao za učitelje na 
glasu učenjake, koji je prijateljevao i putovao sa ornito¬ 
lozi na glasu, kao što su Brehm, Homejer, Pelzeln, 
Radde i drugi. Ta njemu je za sastavljanje strukovne 
ornitoložke biblioteke trebalo samo toliko vremena, ko¬ 
liko knjižarom i antikvarom, da potraže dotične knjige. 
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Premda je zooložki muzej u Beču vlastničtvo kraljev¬ 
skoga dvora, ipak si je kraljević sastavio novu veliku 
zbirku ptica, te je njimi napunio sve dvorane svoga 
stana, tako da ih ima čak i u ložnici! 

Dok je kraljević razgledavao razne zbirke i predmete, 
nisam se smio odaljiti od našega odjela. Kad je kraljević 
vodeći pod rukom kraljevnu Stefaniju došao do hrvatskoga 
odjela, predstavio me je njemu marquis de Bellegarde. 
Ja sam se naklonio i čekao, da me počasti kojim pitanjem, 
što je i učinio, nu više od uljudnosti, pošto njemu stru- 
kovnjaku nije trebalo ničesa tumačiti, nego najviše što 
o porieklu kojega primjerka. Dok su prinčevi razgledali 
predmete, imao sam više prilike, da ih sam motrim. 
Kako je slučaj i položaj htio, meni je bilo napređ ići, 
pa tako sam došao vrlo blizu kraljevni. Kraljević je muž 
visoka stasa, inteligentna, vrlo simpatična lica, govori 
tiho, rekao bih, sada već od navade. Kraljevna Stefanija 
je vrlo liepa i nježna, vitka, za prst, možda dva veća 
od kraljevića. U njoj se zrcali ona prava aristokratska 
uljudnost, baš franeezka ugladjenost. Neima u nje ni traga 
oholosti; uviek joj se ustne prijazno svakomu smieše; 
nu to je sve naravno, prirodjeno, nikad prisiljeno, ni 
umišljeno. D T pravo s toga nije nijednomu slikaru još 
uspjelo, da snimi pravu sliku kraljevne Stefanije. Zato 
niti jedna od tolikih slika, što ih vidimo, ne može da 
nam prikaže liepo i prijatno lice prejasne gospodje. Prin¬ 
čevi su razgledali izložbu do blizu 11 sati. 

Nu sad mi se je baviti samom izložbom. Sliedit ću 
red službenoga popisa, samo ću učiniti iznimku kod naših 
stvari, te ću najprije opisati našu zbirku, koja je dobila 
vrlo prikladno mjesto, a bila je sasvim za se. Na ve¬ 
likih tiskanicah bilo je čitati: „Ornis Croatica“ i „Iz 
zbirke hrvatskoga narodnoga muzeja u Zagrebu 11 , hrvat¬ 
ski dakako i njemački. 

Cim sam dobio poziv, da sudjelujemo kod izložbe, 
nije mi bilo dugo razmišljati, što da učinim. Zagrebačka 
je fauna uz malene iznimke ista, kao i ona bečke oko- 
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lice. Najzanimivije naše ptice dobivamo iz Slavonije, a 
još više iz Dalmacije, ali ih odanle razmjerno imamo malo, 
pa i te nisu baš najbolje izradjene. Inozemskih riedkosti 
pako nemamo, a i ne moramo imati. Valjalo mi je dakle 
imati pred očima dvoje: veliko obćinstvo, koje se slabo 
u što razumije, i strukovnjake. Na obćinstvo mislio sam 
djelovati tako, da sam odabrao njeke naše najljepše i 
najšarenije ptice, te sam ih dao liepo i ukusno smjestiti 
u skupine u što većem broju odabranih primjeraka. Orni¬ 
tolozi od zanata imali su opet uviditi, da su naše ptice 
nadjevene, upravo kako valja; a naše njeke rieđke ano¬ 
malije imale su ih napose zanimati. Eno mojih znanaca 
i prijatelja, kojim sam svoju osnovji priobćio još prije 
svoga polazka. Uspjeli smo podpuno. — Ja sam bo po¬ 
znavao zbirku ptica bečkoga dvorskoga muzeja, koja je 
svesvjetska, upravo prvoga reda. Još prije desetak godina 
brojila je preko G000 vrsti (od prilike nješto preko po¬ 
lovice dosele poznatih ptica) u 20.000 komada. Poznam 
i druge manje zbirke; ali u svih, koje sam vidio, bile su 
sve ptice više naličile mumijam, nego nadjevenim pti- 
cam. Zbii’ka nađjevenik ptica je u obće za znanstvenoga 
ornitologa svakako đrugotne vriednosti; nu ako nađje- 
vena ptica nije smještena, ili kako preparatori kažu, 
montirana upravo tako, kakova je zaista, kad je živa, 
ako joj nije tielo oblo ni punahno, ako nije perje gladko 
već čupavo, onda takova zbirka tekar ništa ne vriedi. 

Hrvatska je zbirka bila sastavljena od 24 grupe 
25 vrsti domaćih ptica; k tomu je bilo još 13 sa¬ 
mostalnih komada, koje ću sve posebice pobilježiti. 
Ova zbirka biti će još njeko vrieme izložena u zoo- 
ložkom muzeju, upravo tako, kako je bila u Beču, a 
poslije će se uvrstiti sve onamo, kamo spada, pošto je 
zavod istom nakon šestnaest godišnje ga kubu- 
renj a dobio toliko pokućtva, koliko mu upravo 
treba, da se hrvatska zbirka ptica uredi i smjesti kako 
valja i kako se traži od zavoda, koji ima biti narodni 
muzej. 
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Prva skupina sastojala je od sedam eksemplara baš 
majstorski nadjevenih sokola, vrsti južne postolke (Cer- 
chneis cenehris Neum.), zgodno ponamještenih na ode- 
bljem granatom panju. Vrst ova dosta je riedka oko Za¬ 
greba, nu još rjedja u bečkoj okolici; zato su se mnogi 
ornitolozi na me obratili moleći, da bi im koji primjerak 
pribavio u zamjenu za druge ptice. Jedan je eksemplar 
tih sokolova darovao zoologičkomu muzeju gospodin E. 
Arešić god. 1875. 

Druga skupina na debljem panju bila je sastavljena 
od tri eksemplara još rjedjega sivoga sokola (Falco pe- 
regrinus Tunstall). Na onizkoj grani stajala je ženka, 
koju je lani poslao prof. A. E. Jurinac iz varaždinske 
okolice; nad ovu podigao se je visoko otvorenih krila 
mužak, što ga je veledušno poklonila baš ove godine tik 
prije izložbe prijateljica zavoda, barunica Ema Mikšić. 
Dolje u sred panja, kao u gnjezdu, stisnuo se je mladi 
sokolić, još pokriven pakuljicami, upravo u Šestinah iz 
gnjezda izvadjen. Poklonio ga je grof Miroslav Kulmer. 

Treća je vrst bila crna čiopa (Cypselus apus L.) 
Pošto se ta vrst ptice desi po pećinah, a još češće po 
tornjevih i visokih starih zgradah, to sam dao načiniti 
stienu, sličnu zidu tvrdjave, sa puškarnicami, u kojih 
ima biti gnjezdo sakriveno. Po samoj stieni i po puškar- 
nicah bilo je ponamješteno desetak tih posve crnih ptica, 
koje smo dobili od gg. Julia Paniana, Crnovskoga i dr. iz 
Siska, iz Bistre, iz Spljeta itd. Medju ovimi je jedan 
vrlo riedki polualbin, ulovljen god. 1878. u Dubrovniku, 
što mi ga je veledušno poklonio moj prijatelj I. G. Bencon, 
prof. prirodopisa u Dubrovniku. Ovdje nije mjesto, da 
potanko opišem ovu i druge riedkosti; tko želi više znati, 
neka potraži lanjski godišnjak časopisa bečkoga ornito- 
ložkoga družtva, gdje sam potanko opisao sve anomalije 
naše hrvatske zbirke. 

Na ploči iste veličine (naličnoj zidu koje kuće), 
na kojoj su pričvršćena dva gnjezda, bilo je vrlo 
naravno postavljeno 9 seoskih lastavica (Hirundo ru- 
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stica L.), meclju njimi jedna podpuno biela mladica, koju 
je poklonio pok. S. Nemčie god. 1874., zatim jedna skoro 
podpuno biela, koju je god. 1881. darovao vlastelin po- 
znanovački gosp. A. Bitter, i jedna potonjoj na dlaku 
slična, što sam ju nabavio od vriednoga preparatora L. 
Surića u Spljetu. — Ove su dvie skupine najviše obra¬ 
tile na se pozornost strukovnjaka, te bi s toga kod đie- 
lenja nagrada i iztaknuto, da je naša zbirka odlikovana 
osobito poradi spretna načina, kako su prikazane i postav¬ 
ljene lastavice i čiope. I zaista vrieđja oko strukovnjaka, 
kad vidi u raznili zbirkali ove ptice ponamještene ili na 
drvu, ili po granali, gdje no, kako znamo, osobito čiope, 
samo vrlo riedko i od nužde borave. — Na čelu ove 
knjižice jesu slike ovih dviju skupina, 'koje su bile i u 
24. broju ,,Vienca“, po fotografiji Ivana Standla. 

Sliedeća skupina sastojala je od četiri komada mođro- 
vrane (Coracias garrula L.). Ove u nas baš ne jako obične 
i vrlo krasne ptice biše postavljene na grm, kao da 
na stabalcu sjede. Jedna potiče još iz zbirke pokojnoga 
satnika Franje Duraja; dvie sam dobio od prijatelja M. 
Barača i V. Jakopovića god. 1868. 

Šesta, skupina bila je složena od obične i osobito 
liepe ptice, smještene na vrlo sgodnoj grani. Bilo je 
naime poredano punih 1 2 zlatnih vuga (Oriolus galbula) 
crno-žutih mužaka, kao i zelenih ženka i mladića. 

Jednako taka bila je skupina od 17 škvrlja ili ša¬ 
renih čvoraka (Sturnus vulgaris L.). Ptice te ne ima 
nigdje nego samo jatomice; ona je dakle vrlo obična, 
nu ipak liepa i uza to vrlo promienljiva perja, tako, da 
se pojedini komadi znatno razlikuju. Škvrljci su prav- 
daši, te su njeki prema tomu bili i ponamješteni, kako 
se svađe. Od tih je jednoga nadjenuo prijatelj SVI. Barač, 
drugoga je poklonio gosp. V. Jakopović; a ostali su (to 
se uviek razumieva) priređjeni u laboratoriju zavoda. 

Osma skupina bila je isto tako složena od 6 liepo 
nadjevenih šojka kreštalica (Garrulus glanđarius L.) 
sve dakako iz zagrebačke okolice. 
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Deveta hrpa bila je naša dika. Na isto takovu grmu 
bilo je ponamješteno šest eksemplara deba iliti pupavaca 
Upupa epops L.), medju njimi onaj nepođpun albin, što ga je 
g. 1875. ubio u Jankomiru g. J. pl. Jelačić, te se umah 
ravno dovezao u Zagreb do muzeja, da nam nebi izginula to¬ 
lika riedkost. Taj je eksemplar alem-kamen ne samo ove 
zbirke, priredjene za izložbu, nego i ciele zbirke hrvat¬ 
skih ptica u zooložkom muzeju, te je osobito probudio 
pozornost kralja i kraljevića, a i svih ornitologa. 

Na desetom dračavom stabalcu bilo je opet šest ve¬ 
likih svračaka (Lanius excubitor L.), medju njimi jedan 
veće odlike (var. major Cabanis). Da se bolje predoči ži- 
vovanje ovih grabilica medju pticami pjevačicami, bilo 
je nabodeno njekolfko kornjaša na drač stabalca, kako 
te ptice čine, kad nalove više buba nego im u prvi čas 
treba za hranu. 

Za jedanaestu skupinu odabrao sam pticu vanređno 
krasnu, ozloglašenu kugaru (Bombycilla garrula L.). Ptica 
ta gnjezdi baš u najsjevernijih stranah Europe, a prodje 
više godina, te je ne vidimo, dok je po zimi ne dotjera 
valjda još strožija zima sjevernih krajeva. Poradi toga, 
što se ove ptice riedko pojavljuju, narod ih drži za ptice 
zloviestnice. Kad dolaze, navaljuju sve jatomice pa ih 
tada na. veliko hvataju, jer im je meso osobito tečno. 
Bilo ih je na grmu krasno poredanih desetak komada, i 
to (osim njekojih iz stare muzejalne zbirke, kad se ža- 
libog nije bilježilo, kad i od kuda je što došlo) svi ubi- 
jeni mjeseca siečnja i veljače god. 1873. oko Zagreba, 
Susjeda i Samobora. Polovili su ih i poslali upravo kao 
neobične ptice dr. M. Bišćan, pok. G. Seethal itd. — Drže 
njeki, da se ta vrst ptice javlja u nas svake pete, a 
drugi opet, svake sedme godine; nu njihov dolazak nije 
nikako redovit. Ne mogu doduše jamčiti, pošto nisam 
lovac, ali mislim, da se ne varam uztvrđim li, da ih 
Zagreb nije više vidio iza god. 1873. 

Na manjem grmu bilo je osam komada striježa ili 
carića (Troglodjtes parvulus L.), medju njimi jedan na- 
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djeveri i poklonjen od g. M. Barača, drugi ubijen od g. 
Jul. Mondecara. 

Od trsne sjenice (Poecile palustris L.) bila je sku¬ 
pina od 10 eksemplara. 

Modre sjenice (Parus coeruleus L.) bilo je osam 
komada. 

Krasne, neobično živahne đugorepe sjenice (Acredula 
caudata L.) bilo je 20 eksemplara, i to već zato, što 
ta vrst prema dobi vrlo mienja svoje perje. Nadjevanje 
ovili ptičica, kojim je tielo od prilike veliko poput oraha, 
kožica tanka, a perje pahuljasto, upravo je vrlo tegotno. 

Istom lanjske godine trudom prof. A. E. Jurinea 
pošlo mi je za rukom, te dobili prva dva eksemplara 
mošnjarke (Aegithalus pendulinus L.), ulovljena na drav¬ 
skom otoku Motičnjaku kod Varaždina. Prijatelj prof. 
F. Furlić poslao mi je opet u ime prof. F. Mtillera dva 
gnjezda iz osječke okolice, i to upravo jedno gotovo, a 
drugo još nedogotovljeno. Dao sam potražiti prikladan 
grm žute vrbe, a na taj objesili smo ova dva gnjezda, 
kako ih samo ove ptice znadu umjetno saviti, i radi veće 
sigurnosti njegđje nad vodu smjestiti. Tko je vidio 
takova gnjezda, mora se upravo diviti vještini sitne sje¬ 
nice, koja si tankim i oštrim kljunom plete gnjezđo nalik 
mošnji od gusta pamuka domaćih rastlina sa uzkim 
ulazom. 

Sedamnaesta skupina na grmiću jele bila je složena 
od 8 kraljića (Regulus): i to sedam zlatoglavih kraljića 
(R. cristatus Koch), medju kojimi je jedan, što ga je 
ožujka god. 1877. gosp. V. Lovrenčić slučajno na šetnji 
ulovio klobukom; a dva, što ih je mjeseea veljače ove 
godine poslao župnik Stjepan Mavračić iz Dolnjega Mi- 
holjca u Slavoniji. Od druge vrsti, naime od vatroglavoga 
kraljića (Regulus ignicapillus C. L. Brehm) bio je tuj 
jedini komad naše zbirke, što ga je lanjske godine poslao 
iz Varaždina prof. A. E. Jurinac. — Prije spomenuti 
carić i ove dvie vrsti kraljića jesu najsitnije europske 
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ptice; a ja sam ih navlas izložio, da se vidi, kako valja 
te ptičice nadievati. 


Sliedila je zatim skupina od 13 eksemplara crno- 
glavih grmuša (Sylvia atricapilla L.) i to ernoglavik mu- 
žaka, a smedjoglavih ženka i mladića. Medju ovimi bio 
je i onaj podpuni albin iz Utinja u bivšoj gornjoj Kra¬ 
jini, koji je do 9 god. živio u Karlovcu u klijetci. Za¬ 
sluga je prijatelja Davorina Trstenjaka, ravnatelja u 
Karlovcu, što je ta rieđkost spasena za narodni muzej. 

Da bi grupa bila što zanimivija, stavljeuo bi medju granje 
još i gnjezdo iste ove vrsti sa jaji. 

Iza grmuše sliedio je prosti kos (Merula vulgaris 
Leach) u 10 komada svih doba i spolova, medju ovimi 
ženka, koja brižljivo sjedi kraj gnjezda, u kom mladić 
čuči; nadalje pako bio je polualbin, za koji mi je za¬ 
hvaliti prijatelju I. Jagiću, koji ga je našao kod Mar- 
kuševca. Zloban nam je čovjek žalibog tu liepu pticu 
pokvario, te bi ju sigurno izbacili iz zbirke, da nije 
rieđka anomalija. 

Dvadeseta je skupina složena od desetak strnadka 
paticvrka (Miliaria europaea Svvains), medju kojimi je 
jedan podpuni albin iz Solina kod Spljeta, što sam ga 
tek lani nabavio od gosp. L. Šurića; zato nije ni opisan 
u mojem već spomenutom članku. 

Strnadku žutku (Emberiza citrinella L.) bio sam 
odabrao zato, što imamo od ove vrsti krasnu anomaliju, 
naime polužut eksemplar, što ga je god. 1S70. ubio kod 
Oroslavja gosp. grof Janko Voikfy. Krasna ta ptica tako 
je žuta, da nije čudo, što je gosp. grof s prvoga početka 
mislio, da je ubio kanarca, dok se nije malo zatim o 
protivnom uvjerio, te rieđkost, odmah poslao na dar na¬ 
rodnomu muzeju. S ovim bilo je na grmu ponamješteno 
15 eksemplara, a jedan iz manje zbirke ptica, koju je 
prijatelj M. Barač još god. 1868. poklonio narodnomu 
muzeju. 

Dalja skupina bila je sastavljena opet od 15 komada 
domaćega vrabca (Passer domesticus L.). A zašto ste baš 
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toga prostaka i drznika poslali na izložbu? Kao da ga 
Bečlije nebi poznavali; ili je hrvatski vrabac manje do¬ 
sadan od njemačkoga? Nije, nego jer je od ovih 15 ko¬ 
mada bilo 9 anomalija, što ib je muzej kroz više godina 
dobio od gospode J. Ettingera, M. Leitgebela, A. Pick- 
lera, J. Pickela, J. pl. Epicba, D. Trstenjaka i od gospoje 
Terezije Pećakove. Od potonje je najzanimivija anomalija 
s velikim, zakučenim kljunom poput papige. Ne ćemo ib sve 
Opisati, jer bi bilo suviše za čitatelje, kojim će se može 
biti i ove bilješke činiti preobširne. 

Medju najbolje uspjele skupine ubrojit nam je grupu 
od 23 staglina ili češljugara (Carđuelis elegans Steph.), 
svib doba i spolova, s gnjezdom i jaji. Medju ovimi bio 
je i jedan melan, skoro skroz crne boje iz Belovaia, što 
ga je poklonio gosp. J. Ettinger. Tuj mi je samo za¬ 
bilježiti, da je taj crnac tako pocrnio u krljetci. Dočim 
su albini u obće razmjerno obični, jedva da je koji melan 
poznat iz same naravi. Svi su melani obično ptice, koje 
su u klijetci pocrnile. U kakovu je savezu crna ta 
boja s izgubljenom slobodom? Da li je naravno, kad u 
potištenu narodu ima toliko crnih duša? Evo giadiva 
za filozofe i fiziologe. 

Posljednja skupina bila je takodjer veoma liepa, 
složena od 16 malih zimovka (Pvrrhula europaea Vieill. 
var. miner) i to toli od crvenoprsnih mužaka koli od 
sivoprsnih ženka. 

Osim ovih grupa bilo je još sedam brojeva. Bio je 
tuj jedan jastreb kokošar (Astur palumbarius L.), kako 
gnjavi patku gluvaru (Anas boschas L.). Zatim jastreb 
ptičar (Accipiter nisus L.), kako je uhvatio pravu ili 
običnu zebu (Fringilla coelebs L.); nadalje diugi jastieb, 
koji je ugrabio vrabca (Passer domesticus L.); napokon 
i treći jastreb iste vrsti, gdje davi kukuljavu iliti krun- 
čicu (Galerida cristata L.) 

Pod posebnim brojem bila je izložena kukuljava ne¬ 
obično dugačka kljuna, rekao bi, kao da je od ptice 



šljukarice. Tu nam je pticu god. 1880. poslao iz Velike 
Gorice sada već pok. K. Rosa. 

Obću pozornost strukovnjaka pobudilo je kopile od 
biserke (Numida meleagris L.) i domaćega kokota (Gallus 
domesticus auct.), što ga je darovao zavodu gosp. F. 
Barač. Od drugoga eksemplara istoga legla priređjena 
je okostnica, koja ne bješe poslana na izložbu, jer bi mogla 
nastradati. Tko bi htio da znade sve potankosti ovoga 
veoma zanimivoga slučaja, neka čita članak gosp. M. 
Barača u časopisu bečkoga đružtva od god. 1877., a i 
moje bilješke u istom časopisu od god. 1883. 

Napokon bilo je izloženo 9 šljuka i to tri komada 
kljunače (Gallinago scolopacina Bonap.), tri livadarke 
(Gallinago major Bonap.) i tri kozice (Gallinago galli- 
nula L.), koje je zoološki muzej dobio na dar od gg. 
V. Jakopovića, D. Trstenjaka, L. Karamana, zatim još 
u ožujku ove godine od gosp. J. Muzlera iz Rume. Po¬ 
tonji je jedini politički činovnik u Hrvatskoj, koji nije 
još propustio nijedne zgode, da pribavi narodnomu mu¬ 
zeju najzanimivije vrsti domaćih životinja, ma koliko ga 
to stalo budi novaca, budi truda. 

Sad nam se je baviti ostalimi znamenitostmi izložbe. 
Mogao bi tuj na dugo i široko opisati pojedine predmete, 
osobito onakve, koji su za znanost zanimiviji; nu znam 
da naš sviet žalibog ne mari mnogo za ozbiljnije stvari, 
već da mu se lake hrane hoće, zato neću duljiti, nego 
ću sve spomenuti samo u glavnih crtah. 

Prvi je odjel bio namienjen domaćoj peradi (osim 
golubova) zatim peradi za ures, kao što su pauni, gnje- 
teli i slične ptice. I tuj se je dopisnik ,,Pozora“ grdno 
prevario, kad kaže, da kokošji odjel nije bio na toj iz¬ 
ložbi niti zastupan, i to radi antagonizma „Gefhigelge- 
sellschafta“ proti urečenoj izložbi, da je taj odjel „galli- 
naeeja“ bio doista smiešan, jer su kavezi istina bili 
primljeni, ali prazni do jednoga para obične oveće kokoši 
kokinkinske pasmine. Bude li u buduće slične izložbe, 
nastavlja izvjestitelj, to bi se liepo uspjelo, da se iz 
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naših sela pokupuju kokoti i kokoši, pak bi ih bilo na 
stotine krasnih, nevidjenih, a izložitelj bio bi sigurno 
zaslužno nagradjen. — Da je dopisnik jednostavno ili 
kupio popis izložbe, ili da je barem prije nego je stao 
pisati, koga god popitao, nebi napisao bio toliko nesmisla. 
Onda bi naime bio saznao, da je kokošji odjel bio prvi 
na redu i to za prvih pet dana izložbe, a da su golu¬ 
bovi istom drugih pet dana prve izmienili. Istina je, da 
je družtvo za gojenje domaće peradi (dakle „Erster oster- 
reicldscher Gefliigelzueht-Verein“) smatralo uvrstbu pe¬ 
radi u našu izložbu za njeku povredu, jer da je neopravdano 
takmenje ; ali upravo zato nebi k našoj izložbi pripušteno 
ništa, nego samo ono, za što se je prije priznalo, da je 
odlične pasmine. Što se samoga takmenja tiče, to nas 
zato nije briga bila, najviše bi se moglo reći „tout comme 
chez nous“. 

Ne mogu ovdje ma ni zanimivijih pasmina poimence 
navesti. Popis ovoga odjela imao je 114 brojeva peradi 
i barem 300 komada. Njekoji su se na prodaju nudjali, 
a bilo ih je dosta, koje su cienili na 50, 60, 70 pa sve 
do 80 for. G nj eto! ova je pako bilo par po 100 do 150 
for. Bilo je tuj dakle malko više, nego li samo jedan 
par obične kokinkinske pasmine. Svatko će 
nam pako rado vjerovati, da kokoti i kokoši, što su ih 
izložili poznati gojitelji peradi, kao što su grof Saint 
Genois iz Badena kod Beča, kneginja Teck i baruni Was- 
liington, otac i sin iz Štajerske, već jednom spomenuta 
barunica Ulm-Erbach iz Ulma, grofica Bellegarde iz 
Beča, glasoviti strukovnjak na tom polju H. du Roi iz 
Braunsclrvveiga, koji je glavom došao i izložio svoje stvari 
na naročitu i osobnu molbu njekih austrijskih aristokiata, 
a i mnogi drugi, — bili takove pasmine, koje se zaista 
niti za šalu nebi mogle mjeriti s peradi neukih naših 
seljaka. Koliko ih je, koji bi se u nas brinuli, da se 
podigne i ova grana narodne privriede, koja n. pr. iran- 
cezkim seljakom namiče stotine hiljada na godinu ? Nje¬ 
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mački seljak je i na tom polju daleko zaostao za fran- 
cezkim; tko dakle pametan da od našega više traži ? 

Za ornitologa bili su zanimivi mnogi bastardi, oso¬ 
bito oni baruna Washingtona; n. pr. kopile od zlatnoga 
ili žutoga gnjetela (Thaumalea picta L.) sa biserkom 
(Numida meleagris L.), zatim kopile iste vrsti gnjetela 
sa kokoši tako zvane pasmine Bantam i drugi. 

Bilo je tuj napokon bielih tukaca, bielih paunova, 
jedan par američke patke zaručnice ili nevjestice (Aix 
sponsa Boie), koju sam divnu vrst ovdje prvi put živu 
vidio. 

Velike krljetke za perad biše preko noći odnesene — 
tako ih je dakako dopisnik i praznih vidio — a mjesto njih 
došle su mnogo manje za golubove. — Golubovi su sa¬ 
stavljali drugi odjel ukupne izložbe. Spomenuti dopisnik 
veli, da je ovaj odjel bio najbolje zastupan, ja bi rekao, 
da je upravo razmjerno prema prvomu odjelu. I opet se 
je grdno prevario, kad kaže, da je moglo biti do četiri 
stotine podvrsti; prvo, jer jedva da je bilo 400 eksemplara 
u 192 broja; drugo, jer je bilo zastupano jedva preko 
20 pasmina; treće, jer ornitolozi ne poznaju nego preko 
100 pasmina golubova, a po Danvinu ima ih do 150. 
Ako hoćemo razlučiti i odlike po bojali, onda bi 
ih dakako mogli nabrojiti više stotina, ali niti se mogu 
te nazvati podvrsti, niti pasmine. Nije moguće, da si 
čovjek predoči toli krasne, često neobične, pače čudne 
ptice, kao što su razne odlike i pasmine golubova, bez 
slika i to bez bojadisanih slika; zato ću od ovoga odjela 
spomenuti opet samo ono, što je napose moglo zanimati 
ornitologa. 

Dr. Biuđer, lječnik austro-ugarskoga Lloyđa, izlo¬ 
žio je 17 golubova i grlica iz Kitaja, Bornea, Indije i 
Brazilije. Sve su te divlje vrsti bile znatno manje od 
naših domaćih golubova, a krasna, šareua perja. 

Od svih golubova najzanimiviji je probođeni ili ra¬ 
njeni golub. Spazio sam naime u zakutku krljetku, a 
unutra čučio omanji samac, šarenih i prelievajućih se 





boja, obradak i grlo mu je čisto biele boje, prsa nješto 
tamnije boje, usred prsa ima oveću krvavu mrlju, koja 
je u sredini pokazivala rezotinu. Pomislih, da je sirota 
ptica zaista ranjena i krvava, jednako je mislila i moja 
gospoja, te smo sirotu pticu žalili. Nu kad gledah po¬ 
bliže, prepoznak istom tada tako zvanoga ranjenoga go¬ 
luba (Phlegoenas cruenta Gm.) s Filipinskih otoka, što su 
ga Niemci zaista vrlo sgodno nazvali ,,die Dolchstichtaube 11 , 
za koju sam doduše čuo, ali je nikada prije nisam vidio. 

Od drugoga odjela zanimali su me najviše golubovi 
listonoše, o kojih sam naumio poslije napose govoriti. 

Treći je odjel izložbe sadržavao, rekao bih, sve 
ostale žive ptice, naime domaće ili inozemske pjeviee, 
zatim ptice, koje nam služe bilo za ures, bilo za lov 
drugih ptica. 

Tko će tu nabrojiti množinu poznatih europskih 
pjevica? Bilo je zelenih zviždaka iliti vrtljarka (Hy- 
polais salicaria Bp.) i kratkokrilik zviždaka (Hypolais 
polyglotta auct.), bilo je trstenjara mlakarka (Acroee- 
phalus palustris Bechst.) i trstenjara slavuljeva (Locustella 
luscinioides Savi). Bilo je nadalje grmuša svakojakih: 
prugate (Sylvia nisoria Bechst.) i mrkog lave (Sylvia 
orphaea Temm.), i muharice ili crnoglave (Sylvia atri- 
capilla L.) i smokvarice ili vrtne (Sylvia hortensis auct.). 
Bilo je kosova (Merula) i drozđova (Turdus). Bilo je još 
modrih stenjaka ili modrokosa (Monticola cyanea L.) i 
crvenih stenjaka (M. saxatilis L.); obje su ove vrsti 
ptice iz južne Europe, a osobito su cienjene pjeviee iz 
Istre, hrvatskoga Primorja i Dalmacije. Manje su obične, 
ali zato ljepše boje modrovoljke (i to crvengrla mo- 
drovoljka Cvanecula suecica L. i bielogi'la rnodrovoljka 
Cyanecula leucocyaneaa C. L. Brehm); vrlo su opet 
obične crvenvoljke (Dandalus rubecula L.). Biio je i glaso¬ 
vitih planinskih čevrljuga (Melanocorypka calandra L.), 
južno evi'opskih ptica, kojih osobito mnogo ima u Dalmaciji, 
dočim ih u Hrvatskoj ne nalazimo. Kakove su to pako iza¬ 
brane pjevačice bile, dokazuju ciene, pošto se je tražilo 
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n. pr. za običnu zebu 10, 20 do 25 for., za jednu muba- 
rieu 12, 15, 25 do 40 1'., za slavulja 40, 50 do 100 f. 

Napose^fni je spomenuti obične pjeviee, koje su se 
izticale tim, što su naučile više ili manje dobro fićukati 
po koji komadić umjetnih pjesama. Moram reći, da mi 
nije takovo pjevanje bilo nikada milo; to je toli nena¬ 
ravno, da te više vriedja nego da ti godi. Nu u drugu 
ruku baš je to za zoologa osobito vriedno, jer se vidi, 
što sve nauka i navada može, i koje i kakove su spo¬ 
sobnosti malenih tih stvorova. Njeki F. Brezina iz Mo¬ 
ravske izložio je dvie kukuljave, koje su znale pjevati 
sedam glasbenih komada. I. Ledvinka iz Beča izložio je 
opet šest zimovka, a svaka je znala fićukati tri komada. 
Koliko je izložitelj cienio svoje pjevačice, vidi se po tom, 
što je za jednu tražio 200 for., za drugu 150 for., a za 
ostale po 100 for. 

Više su me zanimale onake vrsti ptice, od kojih su 
njeke istinabog obične kao divlje ptice, ali ih je inače 
težko hraniti u klijetci, a druge su riedke pa opet i 
zato dvostruko zanimive. U novije vrieme osobito su se 
na to dali ptičari. Stali su sve to bolje proučavati na¬ 
vade i potrebe takovih ptičica, i pokušali sve moguće, 
dok im je napokon uspjelo. I tuj nemogu navesti sve 
te vrsti ptica; spomenut ću samo njekoje, kojih nismo 
bili vični gledati u klijetci. Dosele je rieđko komu uspjelo 
da hrani u klijetci n. pr. seosku lastavicu (Hirundo ni¬ 
štica L.); brzelja ili priljepka (Sitta europaea L.), zatim 
striježa ili carića (Troglođytes parvus L.); nadalje razne 
vrsti sjenica, kao što su n. pr. borova (Parus ater L.), 
■krunata (Parus cristatus L.), dugorepa (Aeredula cauđata 
L.), zlatoglavi kraljić (Regulus cristatus Koch) itd. Prema 
tomu bile su i ciene; — tako su za pticu potonje vrsti 
tražili do 50 f. — Kako već samo ime kaže, kanarinka 
(Serinus canarius L.) porieklom je iz kanarskih otoka, 
goji se i hrani na veliko posvuda, a umjetnom go- 
jitbom postalo je od prvobitne divlje vrsti — koja je 


gotovo svakolika zelena sa žutim blistom i veoma na l i k 
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na europskoga si rodjaka žutaricu (Serinus liortulamis 

I-CcK-Vi) _toliko pasmina svih mogućih zelenkastih, zu i 

i šarenih boja. Meni su se najviše svidjale pasmine žuto 
narančaste boje, kojih nisam prije vidio. Bilo je kana- 
rinaca, koje su ptičari skupo eienili, budi radi neobične boje, 
budi što su se odlikovali kao pievci. Bilo ih je po o, 

6 for., ali još više takovih, za koje su tražili 20, oO, 

50 i 60 for. . . , • 

Od europskih ptica, koje su najviše zanimale om- 

tologe, spomenuti mi je najprije živoga brkatoga zera 
(Gjpaetus barbatus L.) iz c. k. zvjerinjaka u Schon- 
brunnu, što gaje donio iz Španjolske sam kraljević Ru- 
dolf To je prvi put, što sam vidio živa brkuta, toga 
kralja neizmjernih uzdužnih prediela, koji prebiva samo 
po visokih planina, kao što po Pirenejah i Alpah, po 
gorah Sardinije i Grčke, kao i Bosne i Hercegovina 
Gradili za njega posebnu veliku krljetku, te je tamo oholo 
se penjao po humku od kamenja, od kuda je crvenim očima 
nehajno šibao na gledaoce, koji se nebi usudili njemu u 
brk gledati, da nije lišen slobode, posto znamo, da n j 
on samo strah i trepet ovaca, srna, divokoza lisica, ze¬ 
čeva, tetrieba nego i čovjeka, jer je brkut jedna od naj¬ 
većih ptica grabilica : srčan je, jak mu je kljun, strahoviti 
čaporci. Bilo je slučajeva, gdje je zer nastojao strovaliti 
odrasla čovjeka u ponore, a pripovieda se, kako je u 
Švajcarskoj ugrabio i odnio po koje diete. 

Iz istoga zvjerinjaka bilo je i njekoliko pisljivaca 
(Maclietes pugnax' L.). Mužjaci te vrsti poznati su svad¬ 
ljivci, koji se kad se sastanu bore po čitave sate, a to 
osobito biva za vrierne nagona. Zato im je kljun du¬ 
gačak obraz pokriven rožnatimi, šiljastimi bradavieieami. 
Da ih nije narav mati nadarila takovom obrazinom, 
morao bi jamačno svaki put po jedan borac pasti, tako 
bo se nemilice biju. I zaista, kad god bi ih gledao, tu 
bi se medjusobno po navadi staroj i to sve dva po dva 
mužaka, razšepirivši liepi ovratnik pera, sto ga imaju 
oko vrata. Kako Darvinovci tvrde, ženka si zatim oda¬ 


bere junaka pobjejitelja. A tko bi mogao o tom dvojiti, 
kad vidimo, da kod tako zvane vrsti Homo sapiens baš 
jednako biva, iznimkom samo, što kod te vrsti često ne- 
odlučuje niti ljepota, niti junaštvo, nego novac? Sretni 
ptičji sviet nije zato još izumio niti pare, niti burze. — 
I te sam ptice vidio tuj prvi put žive. 

Već spomenuti dr. A. Girtanner iz St. Gallena iz¬ 
ložio je živu crvenkljunu čolicu ili vranu (Pyrrhocorax 
graculus L.). Ta krasna ptica, porodice vranovka, nješto je 
veća od čavke, skroz crna kao prosti kos, samo u toliko 
još ljepša, što se čitavo crno tielo blista sad zelenim, sad 
ljubičastim blistom; kljun i noge su joj živo crvene. Vrlo 
je već riedka alpinska ptica, koje sve to više nestaj e 
s europskih visokih planina, niti mi je poznato, da li 
gdje u nas prebiva. 

Još mi je spomenuti tri žive stepne jarebice (Perdix 
Chukar Gray) od A. pl. Ulanowskoga iz Krakova. Vrst 
ova vrlo je srodna jarebici grivnji iz hrvatskoga Primorja 
i iz Dalmacije, možda i nije nego geografska odlika 
koja potiče iz srednje Azije; a kako njeki ornitolozi tvrde, 
imade ih i u Grčkoj, osobito na otoku Kreti. 

Bila su prijavljena i dva albina čavke (Lycos mo- 
nedula L.) i to baš mužak i ženka; medjutim u krljetci 
bio je uviek samo jedan primjerak, te se je toj bieloj 
čavki sviet veoma čudio. 

Inozemskih živih ptica bilo je opet toliko, da bi se 
čitatelj jamačno umorio, kad bih tu nabrojio čitavu či- 
tulju; nadam se, da mu zato ipak neću dosaditi, ako mu 
letimice spomenem bar glavnije stvari. 

- Mnogo ih je opet bilo iz c. k. zvjerinjaka u Schon- 
brunnu, zatim liepa zbirka od kojih 40 vrsti, velikom 
većinom rieđke i skupe inozemske papige i druge pje- 
vice, a i odabrane pasmine kanaraea, što ih je orni- 
toložko družtvo naručilo iz Londona. 

Od inozemskih ptica iz Schonbrunna spomenuti ću tri 
javanske velike ušare (Ketupa javanensis Less.). Najviše 
su me pako zanimale i opet dvie vrsti golubovka, naime 




krasni nikobarski golub (Caloenas nicobarica Gray) i 
krunati golub (Goura coronata Flem.) iz nove Guineje i 
obližnjih, otoka. Potonja je vrst veća od običnoga kokota, 
a sva je liepe škriljasto-modreboje. Što joj osobitu ljepota 
podaje, jest kukma na tjemenu, koja je upravo kao le¬ 
peza od upravce stojećega perja, koje je tanko i pra¬ 
vilno razbijano. Nema pera, koje bi moglo opisati čita¬ 
telju divnu tu pticu; tko ju želi bar donjekle upoznati, 
neka potraži sliku na posebnoj tablici pete knjige (str. 

661.) Brelimova djela. v v 

Ne manje je zanimiva bila kadadukalica očarusa ili 
Cacatois a lunettes od Franeeza (Plissolopbus opbthal- 
micus Sclat.), koju je donio iz Nove Britanije glasoviti 
njemački ornitolog i etnograf Dr. 0. Finscb. Pomislite 
kakadukalicu kao snieg bielu, s nješto malo žute boje 
na vrh kukme i izpođ repa, a oči okolo na okolo okru¬ 
žene tamno modrim golim krugom, kao modre naočale, 
od čega joj i ime. 

Zbirka živih ptica, koju je izložilo druztvo, sadržavala 
je mnoge velecienjene vrsti. Ja ću spomenuti samo pa¬ 
pige nazvane Nanodes điscolor Shaw. (eienjene na 70 
for.) Euphema venusta Temm., Platycercus palliđieeps 
Cuv.' Platyeercus Barnardi Vig. et Horsf., Polvtelis Bar. 
rabandi Swains, Polytelis melanura Vig., Neopsittacus 
chlorolepidotus Kubi (cienjena na 90 for.), same riedke 
vrsti iz Australije, zatim Agapornis roseicollis Vieill. 
(cienjena na 90 for.) iz južne Afiike, itd. 

Najznamenitija skupina pako trećega odjela bila 
je napokon zbirka ptica tkalica (Ploceidae)^ Fr. Scbrbd- 
tera, člana njemačkoga zemaljskoga glumišta u Pragu. 
To je jamačno najpodpunija zbirka živih ptica ove 
porodice, koju je Europa vidila; sastojala se je od 
blizu 30 vrsti u 80 eksemplara. Bile su tuj zastupane 
najrjedje vrsti, kao n. pr. Vidua albonotata Cass. iz 
Port Natala, jamačno jedini živi par te vrsti na konti¬ 
nentu; Pyromelana nigriventris Cass. iz Mossambique, 
Calyphantaria eminentissima Bonap. iz Zanzibara, četiii 


vrlo riedke vrsti roda Hypliantornis: naime H. olivacea 
Heuglin iz Afrike, H. Cabanisi Peters iz Mossambique, 
H. galbula Gray iz Abissinije, i H. taenioptera Heuglin 
takođjer iz Afrike. Kako je poznato, ptice tkalice pletu 
si veoma umjetna gnjezđa, koja su više manje kao ke- 
sice, a u krljetci grade si takođjer takova gnjezđa za 
zabavu. Od velike većine tih ptica bila su izložena i 
gnjezđa. 

Neću se dulje baviti ovim odjelom izložbe, ali ono, 
što sam naveo, bit će valjda dovoljno, da se čitatelj 
uvjeri, da je opetovano spomenuti dopisnik domaćih no¬ 
vina i opet krivo imao, kad je rekao, da taj odjel nije 
imao za strukovnjaka ništa osobita, te da su tu zastu¬ 
pane bile ptice, koje se obično putnikom u Kairu, Alek- 
sanđriji, Ceylonu itd. muljaju za koji franak. Krivo je 
rečeno, da je od papiga bilo samo običnih vrsti, jer sam 
eno goie naveo baš riedke vrsti. Neću reći, da nisu 
ciene gdje gdje bile velike, ali je n. pr. samo đružtvo 
pi odavalo za iste ciene, za koje ih je u Londonu naba¬ 
vilo. Ciene me inače nisu nimalo zanimale, naš bo muzej 
žalibog ne može si priuštiti taj luksus, da drži što više 
živih životinja, kao što danas biva na svakom skoro sve- 
učilištnom zavodu; ali sam baš slučajno bio doznao, da 
je poznati grof kVilezek platio 300 for. za prije spome¬ 
nutu kakadukalicu očarušu. 

Jednako su neosnovani prigovori spomenutoga do¬ 
pisnika, da izloženi primjerci domaćih pjevica nisu bili 
baš osobiti. Ja sam dosta toga gore naveo, a i to stoji, 
da ni ptice ne pjevaju baš po nalogu, pa kad smo želili 
koju slušati, ona bi baš onda često umukla. Evo, što i 
o tom piše Dr. K. Russ, urednik spomenutih berlinskih 
novina „Die gefieđerte Welt“: „Die Vogel-Ausstellungen 
in Wien stehen bei mir personlich im guten Gedenken, 
đenn sie gewahren immer, vor allem in einer Beziekung, 
einen ganz absonderlichen Reiz; nirgends finđet 
man die herrlichsten einheimischen Sanger 
Naclitigall, Sprosser, Sumpfrohrsanger, Gartenlaubvogel 


oder Meistersanger, Schwarzplattchen, alle iibngen Gras- 
mlicken u. a. m. in soleher Anzabl, wohl verpflegt 
und im vollen Schlag, wie gerade auf den W i en e i 
Austellungen". Tako stoji u 18 broju od 1. svibnja 

ove godine. . . . .. 

' Neću se dalje baviti živimi pticami. Bilo je, istina, 

dosta liepih ptica plivačica, ali to su bile velikom veći¬ 
nom vrsti, što ib je obično viditi u Schonbrunnu ili u 

Bečkom gradskom perivoju. . 

Četvrti odjel izložbe, — naime preparati, gnjezda, 
jajaitd., — bio je za ornitologa zaista najzanimiviji, i tie- 
bao bi veoma mnogo vremena i prostora, da to sve po¬ 
tanko opišem; nu s obzira, što nije znatan broj citate ja 
„Yienca“, koji se za to zanimaju, namiče mi se dužnost, 

da budem kratak. 

Čim su posjetitelji izložbe stupili u srednju dvoranu, 
morali su stati pred krasnom skupinom orlova grota 
Vladimira Dzieđuszyckoga. - Ornitolozi razpravljaju 
odavna pitanje, jesu li suri orao (Aquila fu va L.) i zu i 
orao (Aquila cbrjsaetos L.), što ih je jos slavni otac i 
osnovatelj sustavne zoologije Lmne u prošlom vieku 
upravo god. 1766. — opisao kao dvie samostalne vrsti, 
zaista dvie vrsti, ili su samo pasmine ili odlike jedne te 
iste vrsti, ili su napokon tek razne odjeće jedne visti, 
koje se mienjaju ili prema dobi ptice ili prema dobi 
godine. Prošlo je od tada više od čitavoga stoljeća, a orni 
tolozi nisu još nimalo složni; s toga nije čudo sto se je 
i kraljević Rudolf za tu stvar živo zanimao. Grof Dzie- 
duszjcki je na visokoj piramidi u tri reda okolo na olook 
poredao 35 orlova iz Galicije, a nisu bila dva primjerka, 
koja bi podpuno jednaka bila. Pojedini su eksemplau 
prikazivali sve prelaze od suroga do žutoga orla. Osim 
ovih bila su u vrtu dva živa orla iste vrata. Tecina je 
sada uvjerena, da tuj nema dviju vrsti, nego jedna jedina 

r Zrd>r,Jo 8 L. M prije izložbe dokazi, 

su tako u najnovije vrieme poznati belgijski orni o og 
A. Dubois, kraljević Rudolf, Radde i drugi; nu ja sam 
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ipak čuo, gdje njekoji nisu još bili podpuno o tom uvje¬ 
reni. Toli si težko istina put krči. 

Već spomenuti Dr. A. Girtanner izložio je s istoga 
razloga 7 koža od žutoga orla i dva mlada nadjevena 
primjerka, sve iz švicarskih planina. 

Kad je govor o pticah grabilicak, to ću spomenuti 
nadjevenu ženku brkatoga zera (Gypaetus barbatus L.), 
iz okolice Sarajeva. Bolilo me je srđce, kad sam saznao, 
da je krasan taj komad iz naših krajeva u Beču, dočim 
ta u nas veoma riedka vrst nije još zastupana u zbirci 
domaćih ptica zooložkoga muzeja. Tražili su za nju 
200 for., nu dali bi ju i za 120 for.; ali sve jedno, naš 
bo zavod ne može razpolagati tolikom svotom za jednu 
jeditu stvar, gdje su mu potrebe tolike i raznolike. Neće li 
to biti dovoljno, a da se širom domovine nadje mecen, koji 
bi mogao i htio nabaviti za narodni zavod tu riedkost? 

Ovdje mi je još spomenuti još veću riedkost, koju 
je izložio upravitelj šumarstva R. Fiinkh izlmsta u Ti¬ 
rolu. Bio je to podpuni albin ritske eje (Circus aerugi- 
nosus L.), za kojega je tražio a i dobio 100 for. od nje- 
koga bečkoga sabirača. 

Od nadjevenih ptica europske faune valja nam dalje 
spomenuti čitavu zbirku koža tetrieba od Homeyera, koja 
je od osobite znanstvene vriednosti. Valja inače znati, 
da je najpodpunija zbirka divljih tetrieba i bastarda ra¬ 
znih vrsti ona zooložkoga muzeja petrogradske akade¬ 
mije znanosti. 

Premda je Homeyerova zbirka tetrieba najvažnija, 
ipak je obćinstvo radje gledalo zbirku tetrieba zoolož¬ 
koga muzeja u Draždjanih, koju je izložio ravnatelj spo¬ 
menutoga zavoda, dobro poznati A. B. Meyer, jer su ti 
tetriebi bili nadjeveni i to vrlo dobro izradjeni. Ta je 
zbirka sastojala od odrasloga mužaka, odrasle ženke, če¬ 
tiri mlada i pet ženka sa perjem mužaka (tako zvane 
hahnenfedrige Hennen u Niemaca) velikoga tetrieba (Te- 
trao urogallus L.). Zatim stari, stara, dva mlada mu¬ 
žaka i dva još mladja od maloga tetrieba (Tetrao 




tetm IA a k tomu i šest ženka iste vrsti sa pei- 
jem mužaka. Njeki su me lova| uvjeravali da. i 
nas ima malih tetrieba, nu naša zbirka nema dose 
libog niti jednoga hrvatskoga ogleda. Napokon bila su 
“ ta mLk. 8 tri ženke i jedan mMič teko evanoga 
srednjega tetrieba ili tobožnjega Tetrao medius 

(Rakelhuhn), koji nije nikakva posebna m ™stabia t 

neo-o kopile od velikoga i maloga tetrieba, kako je 
danas poznato svakomu ornitologu. Ovakvi bastardi nisu 
baš veoma riedki; dali ib i kod nas ima, ne mogu^znati 
ier su naši šumari odveć slabi ornitolozi. - I u P iava 
šumarskoga ureda grofa Jaromira Czermna u Češkoj po- 
“atSovl četiri Bastarda bež izvrstno nedjerene. 

Mene sn opet vrlo zanimala dva krasno nadjevima 
komada morovrana ili sojkastoga vranca (Carbo^gracnlus 
L.) iz Opatije kod Meke, Sto ib ,e izložio ba.nn E. 
Laudon iz Beča, Rieka je naša,. Opatija je is 0 tako hr¬ 
vatska, nu ta liepa ptica još nije zastupana u zbnc, 

vatskili ptica narodnoga muzeja. 

Dr Vladislav Scbier je liecmk u Piagu, ali _ 
toli revan ornitolog, da bi se veoma rado okanio bo- 
lestnika i primio ma koje mjesto kod kojega muzeja 
g dje bi se dušom i tielom mogao posvetiti omiljeloj mu 
ornitologiji. On si je medjutim sam sastavio zbirku, iz 
koje je izložio 18 odabranih komada, bilo da su nedkos 
kao češke ptice, bilo da su riedke anomalije. 

Dr B Scliiavuzzi sada u Tržicu, veoma j J 
motritelj ptičjega svieta Istre i tako zvanoga austrijskoga 
Primorja, te je takodjer izložio iz svoje žbuke dvm za 
nimive odrode ptica, zatim razne odjeće, jaja i zametak 
južne odlike srebrnastoga galeba (Larus argentatus • 

var. Michahellesi Brucb). - Bilo je jos veoma mnogo 
evropskih ptica nadjevenih - čitave zbirke - nu nećemo se 
dalje tim baviti, bud što su bile manje zammive, bud 

što su bile loše nadjevene. 

Inozemskih ptica bilo je toli nadjevenih, koli koza 
na stotine vrsti, na stotine i stotine komada, da bi mi 



yr ^ ^ 

trebala čitava knjižica, da ih pobilježim. Nu to je na¬ 
pose moglo više zanimati ornitologe, koji se bave prou¬ 
čavanjem exotične faune; zato ću i o njih podati samo 
što kraći pregled. 

Bila je tuj zbirka koža od vrlo zanimivih inozemskih 
ptica Dr. K. Russa, druga od kojih 50 vrsti od braće 
Stejra iz gornje Austrije, treća od 250 koža iz Singa- 
pura, Indije i Brazilije od Dr. Bindera. Baš znamenita 
bila je i zbirka od 200 vrsti nadjevenih ptica iz Ekua- 
đora u južnoj Americi, koju je barun G. Giinsburg iz 
Pariza poklonio ornitološkomu đružtvu. Sa znanstvene 
strane bila je pako najvrieđnija zbirka koža Dr. 0. 
Finscha, koju je on sam sastavio. Obćinstvo, kao i više 
puta spomenuti dopisnik naših domaćih novina jedva da 
su opazili ovu zbirku, jer nije niti neće biti montirana, 
ali za strukovnjake ima veliku vriednost. Ova je zbirka 
sastojala od 316 brojeva koža, gnjezda i jaja od ptica, 
te ju je predsjeđhik ornitoložkoga družtva A. Bachofen von 
Echt kupio od Finscha za 800 for. i veledušno poklonio mu¬ 
zeju ornitoložkoga družtva, koji će se baš sada ustrojiti. 

Nebi bilo sgodno, da poimence navedem mnoge riedkosti 
ove zbirke, jer ih nema naš muzej, niti ih pozna naš sviet. 

Ako je komu stalo, da ju pobliže upozna, neka potraži 
knjižicu istoga Finscha: „Uber Vogel der Stidsee. Auf 
Grund eigener Beobachtungen und Sammlungen mit- 
getheilt von Dr. 0. Finsch. Wien 1884.“, ili njegove i 
Hodekove članke u časopisu družtva od ove godine, gdje 
je ciela zbirka opisana. 

Carski dvorski zoologički muzej izložio je takodjer 
14 vrsti u 15 komada rieđkik papiga i kakadukalica, 
ali ovo nisu bili preparati sgotovljeni u radionici muzeja, 
nego gotovi nabavljeni od Keiza u Stuttgartu. Zato su 
i bile te papigovice baš krasno nadjevene. Slučaj je 
htio, te su ove ptice, takodjer postavljene na visok grm 
kao i naše skupine, bile možda slučajno smještene upravo 
na suprot našoj hrvatskoj zbirci. Kad bi tamo bile sta¬ 
jale zbirke c. k. zooložko-botaničkoga družtva, ili orni- 
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toložkoga đružtva, bile bi zlo prošle kraj naše, jer su 
bile skoro sve ptice veoma lošo nadjevene. Ove dvie 
potonje zbirke bile su inače obilne, a bila bi svaka za 
se dovoljan ures makar koje srednje škole. Zbirka orni¬ 
tološkoga družtva imala je osobito jednu riedkost, za 
koju sam mu zavidio. Bio je to naime sasvim dobro 
nadjeven brkati zer, što ga je družtvu poklonio kraljević 

Budolf. . 

U četvrtom odjelu bila je, kako rekoh, i zbirka 

gnjezda, jaja, čitavih kostura, ptičjih lubanja itd., što 
neću napose spominjati, jer premda to najviše zanima 
zoologa, ipak zato malo mari ostalo obćinstvo. K tomu 
izložili su take zbirke ponajviše trgovci prirodnina. Međju 
ovimi bila je najzanimivija skupina preparata od voska, koji 
su u povećanom obliku predočivali razvitak zametka pileta 
od časa, kad se jaje oplodi, pa sve dok se gotovo pile iz¬ 
vali iz jajeta. Zadnji je prizor bio sastavljen znanstveno 
šaljivo: izvaljeno se je pile okrenulo, pa unutra gleda 
praznu lupinu, u kojoj je prije bilo zatvoreno. — Sto 
rekoh, dovoljno dokazuje, da je i ovaj odjel zbirke i sa- 
držinom i velikim brojem predmeta zaslužio pažnju ne 
samo obćinstva, nego i strukovnjaka. Bilo ih je, kojim 
se je činilo, da sve to nije baš mnogo; nu to nije ni¬ 
malo opravdano, jer tko pozna prostorije zgrade c. kr. 
družtva za vrtlarstvo u Beču, tko je vidio, da su bile 
pune živih ptica i preparata, da su koke izmienile go¬ 
lubove baš zato, što inače nebi bilo dosta mjesta: taj 
mora priznati, da je izložba bila velika i uspjela u sva¬ 
kom obziru. 

Pošto smo se i mi u tom odjelu natjecali, to ću da 
koju kažem i o tom, kako su pojedini izložitelji ovoga 
odjela odlikovani. Pri tom ću se držati službenoga za¬ 
pisnika treće obće ornitološke izložbe. Prvi je na redu 
grof Vladimir Dzieduszycki. Mi smo potanko naveli ried- 
kosti, koje je izložio grof kod druge i kod ove treće 
izložbe, nu valja još uza to znati, tko je grof Dziedu- 
szycki. To vam je poljski boljar, koji već od 40 godina 


iztražuje faunu, floru, geu i starine Galicije, a napose 
je na glasu ornitolog. Utemeljio je narodni muzej, kakva 
valjda nema nijedna druga zemlja naše monarkije, smje¬ 
stio je sve te velike domaće zbirke u posebnu palaču u 
Lavovu, o svom je trošku nadalje uredio sve, pa i ču¬ 
vara namjestio, te je sve to domovini svojoj poklonio. 
Zato je i dobio prvu odliku, naime počastim diplomu. 
Ja neću nikada zaboraviti, kako je grof, s kojim sam se 
lično upoznao, brižljivo skoro cio dan čuvao i pazio svoju 
zbirku orlova, da se nebi štogod dogodilo, premda je 
mogao povjeriti tu brigu svomu čuvaru, što ga bješe 
sobom uzeo iz Lavova. Ako ću samo dospjeti, želim pr¬ 
vom sgodom napose opisati muzej grofa Dzieduszyckoga, 
na temelju njegova djela: „Muzeum imienia Dziedu- 
szyckieh we Lvvo\vie. Dzial I. Zoologiczny oddzial zwier- 
zat kregovvvch. II. Ptaki zebra!, oznaezyI i spisa! WIo- 
dzimierz Hr. Dzieduszycki. We Lwo\vie 1880.“ 

Drugu počastim povelju dobio je đr. A. Girtanner, 
jamačno ne zato, što je izložio kože od žutoga orla (ta 
za to ne treba ma baš nikakve osobite vještine), nego 
za to, što je na glasu kao iztraživalac faune švicarskih 
Alpa i kao pisac na polju ornitologije. 

Nadalje je dobio isto odlikovanje E. F. pl. Homeyer, 
i to opet ne jedino radi izloženih koža tetrieba, nego 
za to, što je starina Homeyer Nestor njemačkih ornito¬ 
loga, što je sastavio najveću privatnu zbirku europskih 
ptica, valjda ne samo na kontinentu, nego u obće na svietu. 

Dr. 0. Finscb, bivši ravnatelj zooložkoga muzeja u 
Bremenu, na glasu ornitolog i etnograf, koji je mnogo 
svieta prošao, a na posljedku iztraživao faunu ptica tihoga 
oceana, a osobito mnogih dosele malo ili nikako poznatih 
otoka, dobio je zlatnu kolajnu od družtva. Nu valja znati, 
da je ovaj znameniti iztraživalac u časovitom nevoljnom 
materijalnom stanju, te da nm i zdravlje ne služi naj¬ 
bolje; zato su mu dopitali jedinu društvenu zlatnu ko¬ 
lajnu, koja će vriediti, neznam, da li 60 ili 70 for. 
Upravo zato odkupljena mu je čitava zbirka koža i 
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prije opisana kakadukalica. Nitko nemože pako zamjeriti 
što su tim pomogli učenjaku. - Ja pako sa svoje strane 
volim srebrnu kolajnu od strane države, nego zlatnu od 
strane družtva; — a da se naša zbirka poradi nutarnje 
ili bolje rekuć znanstvene svoje vriednosti nije mogla na¬ 
tjecati sa spomenutimi, i da se moje malene zasluge na 
polju ornitologije ne mogu nikako niti iz daleka mjenti 
sa zaslugami jednoga Dzieđuszyckoga, jednoga Ohrtannera, 
jednoga Homeyera i jednoga Ernscha, to mora da je sva¬ 
komu jasno. Naše stvari nisu bo bile osobite riedkosti, 
izuzevši njekoliko anomalija, jedino su bile dobro mon¬ 
tirane i sgodno namještene. Držim dakle za stalno da 
naša zbirka nije mogla dobiti nikakva većega od ro¬ 
vanja, te da su srebrnom kolajnom btjeli odlikovati 1 - 
vatsku i bvale vriedno nastojanje Hrvata. Eekao bi dapače, 
da je upravo krivo učinjeno, što n. pr. nije zbirka e- 
trieba draždjanskoga muzeja dobila veće ili barem jedna o 
odlikovanje, dočim je dobila samo srebrnu kolajnu od 
ornitoložkoga družtva. Propustio sam prije kazati daje 
ova zbirka bila izložena od dr. A. E. Meyera i I • T - 
Henkea, te da je potonji članovom kongresa dielio raz- 
pravicu: „Habnenfedrige Hennen. Zur Erlauterung der 
von mir in der Orn. Ausstellung zu Wien m April 1884. 
ausgestellten Objecte. Zugleich ein Kapitel aus memem 
Manuscript: „„Jagden in Russlanđ"" Dresden 1884 
Da nisu našu zbirku primjereno odlikovali, bio sam 
spreman u ime zavoda odbiti odliku; nu nisam imao ni¬ 
malo razloga misliti, da će nam krivo dosuditi. - Da 
je inače na moju bilo, prijavio bi nasu hrvatsku žbuku 
izvan natječaja, kao što su bile izvan konkursa zbirke 
c. kv. dvorskoga muzeja, c. kr. zooložko-botamekoga 
družtva i ornitoložkoga družtva; — ali tko će nam u 
Zagrebu vjerovati, da su naši preparati bili isto tako 
izvrstno izradjeni kao što papige iz Stuttgarta (jer su 
inače ptice c. k. dvorskoga muzeja obično lose), a daleko 
bolje od ptica potonjih družtva? Našim dobrim Zagreb- 
čanom ne može biti ništa vriedno, ako ne potiče ravno 
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iz Beča, ili barem iz Njemačke: sad kad smo dobili od¬ 
likovanje drugoga ili trećega reda, kako se pristoji, opet 
se nadju drugi suviše gorljivi našiuci, koji pretjeravaju. 
— U nas ne vriedi toliko triezna rieč ozbiljna čovjeka, 
koliko buka vikača i neznalica, ili patentiranih auktori- 
teta. Ta nije dugo, što je čovjek, koji je propao i kao 
gospodar i kao trgovac i kao književnik, mislio, da u 
njega ima sposobnosti za jednu od najobsežnijih i težkih 
struka, za zoologiju, te je preko noći postao zoolog „Na¬ 
rodnih Novina". Tako je jedan put pisao, da je liepo 
nađjeveni medjed zooložki raritet; drugi put 
pišući o slonovih, nije mario za to, što sadanji zoolozi jedne 
vrstaju u rod Elephas, a druge u posebni rod Lo- 
xodon, — ta to su za njega trice i kučine — te je 
napisao „da afrički slon neće biti drugo nego 
varietet azij atsk oga." Treći put požalio je u 
istih novinah, što su ribari ulovili i na zagrebačkom 
ribarištu sjekli morunu i jesetru, jer bi se te cie- 
njene ribe mogle kod nas razplodjivati. Če¬ 
tvrti put priobćio je opet znamenit obret, da se naime 
raci silno plode, jer „jedna ženskinja (sic) može 
najmanje petnaest, a i preko šestdeset mla¬ 
dih imati" (Vidi „Narodne Novine" od 16. lipnja 
1882). Najljepše je pako kod svega, da ima ljudi izvan 
Zagreba, koji misle, da baš to sve pišu zagrebački zo¬ 
olozi. Ele zanimivi su to odnošaji! 

Peti odjel izložbe bio je odredjen za sve proizvode 
obrta i umjetnosti, koji su u posrednom ili neposrednom 
savezu s ornitologijom. Krljetka i kaveza po izboru, 
sprava za hvatanje ptica, pušaka dakako najboljih sustava 
bijaše u velikom broju na izbor. Bilo je tuj veoma raz¬ 
nolike hrane osobito za inozemske ptice, koje se sve to 
više i na veliko imose iz dosele malo ili nikako pri¬ 
stupnih krajeva svieta. 

Od predmeta, tičućih se umjetnosti, bilo je nješto 
uljenih slika i po više akvarela; mnogo je više bilo 
cvieća složenoga od ptičjega perja, nu samo od inozemskih 
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ptica, jer ako bi tko i poslao što slična od europskih 
ptica, nebi pripustili k izložbi. Što se mene tiče, ja bi 
sve to po mogućnosti zabranio, jer ne vidim razloga, 
zašto da kudimo pravljenje cvieća i drugih umjetnina od 
perja europskih ptica, a odobravamo to isto od ino- 
zemskih ptica. Nije li najveći dio inozemskih ptica isto 
tako koristan, kao što su nam naše? Imamo li piavo 
zahtievati zakone na obranu naših ptica, kad nam je 
slobodno tamaniti koristne ptice drugih krajeva svieta? 
Ne zaslužuju li mnoge krasne vrsti papiga, medosasa itd. 
svaku našu pažnju već radi divnoga perja svoga? Već 
širenjem čovječje kulture i gospodarstva tamani se mnogo 
toga; a zašto se toli bezobzirno hvataju ptice bilo za 
ures, bilo za naše zooložke vrtove, za takozvane voliere 
i za’ milijune naših klijetka? Neće li tako za kratko 
vrieme nestati mnogih vrsti sa zemaljske površine ? Zoo¬ 
lozi rek bi, plaču nad grobom doda (Didus ineptus L.), 
što su ga eno na otoku Mamice utamanili neuki i prosti 
portugalski i holandeski mornari, pošto neće nikada više 
pravo znati, kakova je to ptica bila. Po onom, što znamo 
samo o kosturu, možemo izvoditi, da je zastupala po¬ 
seban pralik ili tip ptice, koje je sada ljudskom 
krivnjom nestalo iz verige ili mreže životinjskoga sustava, 
a po tom i životinskoga rodoslovja iliti genealogije. Što 
će o nama kazati naši potomci, pošto će sami ornitolozi 
biti tako krivi, te će mnoga vrst ptice izginuti. Sto se 
uresa tiče, neću baš reći, da gospojici dobro ne pristaje 
koji put nojevo ili drugo perje; neću reći, da se naši 
,,Sokolovci“ ne ukazuju još većimi junaci, kad im orlovo 
pero, što su ga izčupali iz staroga nevaljanoga muze- 
jalnoga orla, resi klobuk; al se svakako ludo tamani 
mnogo ptica. Ja se dakle neću nimalo baviti ovakovimi 
proizvodi; jedino ću spomenuti, da je gospojica Marija 
Mikolić iz Valpova dobila povelju priznanja za cvieće od 
ptičjega perja. I zaista je od šarena perja papiga, pauna, 
gnjetelova, divljih pataka itd, zatim od bieloga perja 
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gusaka i labuda vrlo vješto složila umjetno cvieće nalik 
ružam, lieru, carevki, kameliji itd. Nu cui bono? 

Najzanimivije sprave ovoga odjela, jednako vriedne 
po zoologa, kao i po praktičnoga gospodara, bile su 
sprave za umjetno leženje peradi (Brutapparat). To je da¬ 
kako već stara i poznata stvar; naš križevački zavod ima 
takodjer jednu ili dvie takve sprave. Bilo ih ie iz bel¬ 
gijskih, francezkih i njemačkih tvornica, premda nije 
izložba bila medjunarodna; — a bilo ih je i iz Austro¬ 
ugarske. Znamenita je bila takva električna (!) sprava 
iz Bruselja, koju su cienili na 200 for. — Sviet se je 
upravo gomilao oko tih sprava, bila je tuj uviek tolika tiska, 
da si samo pomoćju kojega člana odborskoga mogao do 
nje doći za cielo vrieme, dok je izložba trajala. Kako se 
nebi sviet čudio, kad je mogao liepo kroz staklo gledati 
čitavo leglo kokošjih jaja te kako je pile ponajprije malo 
po malo prokljuvalo lupine, dok se je izvalilo i sve malo 
po malo teturajući se, baš kao nemoćuik nakon dugo¬ 
trajna bolovanja, osovilo se na vlastite noge! 

U dvorani prvoga sprata izložbene zgrade, gdje je 
bilo izloženo opisano već cvieće, slike, sprave za leženje 
peradi itd, bile su poredane i ornitološke knjige, t. j. šesti 
odjel izložbe. Ako su me zanimali u obće mnogi pred¬ 
meti ukupne izložbe, to me je svakako ornitološka knjiga 
najviše interesovala. Njemačka literatura bila je dakako 
obilno zastupana; nu našao sam veoma malo, što bi me 
osobito zanimalo, ili što mi nebi bilo već od prije 
poznato. Strukovna književnost ostalih naroda nije bila 
skoro nikako zastupana, upravo s toga, što izložba nije 
bila medjunarodna. Ja neću tu dakle držati nikakve 
bibliografske smotre; nu ipak su me veoma zanimala 
njeka englezka djela i troje četvere novine, o kojih ću 
nješto reći. 

Bečka njeka antikvarna knjižara izložila je množinu 
knjiga, nu sve su skupa jedva bile vriedne toliko, koliko 
dva monumentalna djela englezka, naime: Sclater ,,Exotic 
Ornithology“ u 13 dielova sa 100 bojadisanih tablica 
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(za 210 for.), zatim Shelley „Monograph ot the Cinny- 
ridae or family of Sun-birds“ u 12 dielova sa 121 tablicom 
(za 135 for.) — Tko je imao prilike, da vidi ove i slične 
englezke knjige sa krasnimi slikami, može istom pro¬ 
suditi, kolika je golema razlika medju englezkom i nje¬ 
mačkom ornitoložkom literaturom. Englezi su na tom 
polju daleko nadkrilili sve ostale narode. 

Najznamenitija novina bila je svakako knjiga našega 
predsjednika kongresa, Dr. G. Raddea, koju je izložio po¬ 
znati njemački nakladnik prirodopisnik knjiga T. Fiscber u 
Kasselu. „Omiš Caucasica“ na veliko će zanimati sva¬ 
koga, komu je stalo do europske faune, jer razpravlja o 
kavkazkih pticab, dakle dielomice kraja skrajnje Europe, 
kraja, što smo ga dosele slabo poznavali. Stoga je to 
djelo znamenito i za iztraživaoea hrvatske faune ; malo 
bo ima tamo ptica, koje nebi i u nas prebivale ili barem 
k nam dolazile, zato sam i predbrojio naš zavod na 
jedan otisak. Već sam u Beču čitao uvod duhovitoga 
pisca. Veoma zanimivo počima pripoviedajući, kako ga 
je jednom bio k sebi dozvao veliki knez Nikolaj Mihaj- 
lović, te ga pitao, zašto još nije, i kad će se pokazati 
većim strukovnim djelom. Na to je Kadde velikomu knezu 
liepo razložio, kakove je sve zaprieke svladati predstoj¬ 
niku komu je zadaća, da s temelja ustroji nov zavod, 
kao ' što je kavkazki muzej u Tiilisu, utemeljen istom 
god. 1867., i koliko vremena mora takav čovjek izgu¬ 
biti, dok dodje do većih znanstvenih radnja, za koje 
mu 5 treba i mnogo vremena, i mira, i sredstva, osobito 
knjiga. Kad sam pako došao donle, gdje kaže, da se bez 
nuždne strukovne biblioteke neda ništa izraditi, da je 
ono, što ima, još premalo, te da mu uz razne ormtoložke 
knjige još ipak treba staro, ali uviek neobhodno po¬ 
trebno djelo J. A. i J- F. Neumanna „Naturgesckickte 
der Vogel Deutschlands 11 u 13 svezaka sa 391 bojadi- 
sanom tablicom, — a ciena mu je bila 636 maraka, — i H. 
E. Dressera ,,A History of the Birds of Europe ineluding 
ali the species inhabiting the Western Palaeartie Region, 
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koje ima 5000 strana i 600 veoma fino bojadisanih tablica, 
a stoji 50 guineja (blizu 680 for.), koja je djela veliki 
knez brzojavno naručio kod prvoga antikvara na svietu, 
preko Quaritcka u Londonu, onda nisam šuštao, dok nisam 
cio uvod na dušak pročitao. Raddeovo razlaganje može 
se na dlaku uporaviti na njeke okolnosti za postanka 
našega narodnoga muzeja, samo s razlikom, da naš 
zavod nije još našao svoga mecenu. Nu ja sam već 
drugom prilikom obećao, da ću, hoće li biti zdravlja i 
života, već napisati poviest narodnoga muzeja, a tim do- 
njekle i poviest našega literarnoga pokreta baš od go¬ 
dine 1867. 

Drugo znamenito djelo, na koje je muzej pred- 
brojen, odkada su ga stali izdavati, jest „Iconografia 
đell’ Avifauna Italica“, što ga je izložio A. Manzella iz 
Prata u Toskani. Manzella si je naime preduzeo, da izda 
slike svih talijanskih ptica na cielom arku, baš na način 
englezkih ikonografija; nu njegove slike nisu nimalo 
ravne englezkim slikarijam. Djelo je medjutim veoma 
znamenito već zato, što opisi pojedinih vrsti potiču od 
glasovitoga Hillyer-Gigliolia, prof. zoologije u Firenci. Opisi 
su sastavljeni takodjer po uzoru monumentalnih djela: 
najprije na čelu stoji talijansko ime ptice, iza ovoga 
odmah dolazi latinsko znanstveno ime, zatim sliedi čitav 
niz sinonimije, nadalje spominju se sva imena talijanskih 
narječja, više puta do 40 i preko 50 njih, napose pako 
imena skoro svih ostalih naroda Europe, napokon sliedi 
potanki opis ptice i sve što k tomu spada. Ja sam se 
više put ljutio na to djelo zato, što je pisac nedavno 
počeo u nj vrstati i hrvatska imena ptica, i to ne u 
drugi razdjel, gdje su naime imena tudjih naroda, 
nego u prvi, gdje su imena talijanskih dialekta. — 
Već vidim, kako će se mnogi čitatelji s toga začuditi. 
Pa zbilja, kako je moguće, da hrvatska imena stoje 
medju sinonimi talijanskoga jezika?! Evo vrlo jedno¬ 
stavno. Giglioli je ubrojio i Dalmaciju sve do Kotora 
medju zemlje talijanske, kako je to razložio u uvodu 
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svoje radnje (naime: „Elenco dei Mammiferi, degli Ueeelli 
e dei Rettili ittiofagi od interessanti per la Pesca, ap- 
partenenti alla Fauna italiana, e Catalogo degli Antibi 
e dei Pesci italiani“ u „Esposizione internazionale di 
Pesca in Berlino 1880. Sezione Italiana. Firenze 1880“ 
str. 63), i to na temelju zooložke geografije. Ja sam pri¬ 
jatelju Giglioliu naveo sve razloge, zašto on toga ne smije 
dalje činiti, i prosvjedovao sam u ime Hrvatske. Desio 
se je baš s nama parižki ornitolog Oustalet, a Giglioli 
će njemu: „Eto vraga, gdje mu se najmanje nadaš [ Ta¬ 
lijanska fauna nije baš nigdje tako dobro omedjašena, 
kao što je upravo sa strane Dalmacije; zato sam i u 
svom djelu postavio medje sve do Kotora, pa gle, taj 
lažni Hrvat — jer Brusina mora da je talijansko ime 
— prosvjeduje u ime Hrvatske, koje nema, jer sviet ne 
zna nego za ugarske provincije: Hrvatska i Slavonija 11 . 
Odvratio sam mu na to i sve liepo razložio, da niti jesmo, 
niti ćemo ikada biti magjarska provincija, pa kad nebi 
bilo naše nesloge, napose medju Hrvati i Srbi, da bi 
naše stvari danas stajale kud i kamo povoljnije, nego li 
što zaista stoje. Rekao sam mu još, da ako u mene i 
ima nješto talijanske krvi, da mi to nije na štetu, a da 
bi žalio, kad bi u meni bila ma samo kap njemačke kivi. 
Nu ako meni ne vjeruje — pošto nisam jezikoslovac — 
da ću mu poslati rječnik Daničićev, koji će ga uvjeriti, 
da mi je ime starinsko i čisto hrvatsko, i da su ga 
moji predji po starom pravopisu pisali sa dva s, i t. d. 
Prijatelj Giglioli obećao mi je, da će odsele vrstati hr¬ 
vatska imena ptica onamo, kamo pravo spadaju. — Gle, 
gle, pisati mi je o pticah, a skoro sam se namjerio na 
osinje gnjezdo; nu kao moderni zoolog držim se i ja 
Haeckelova gesla „impavidi progrediamur 11 . 

Treća bibliografska novost bile su dvie velike zidne 
karte, koje su na temelju najboljih i najnovijih podataka 
prikazivale geografsku razdiobu ptica. Karte u Merkato- 
rovoj projekciji vrlo su dobro sastavljene po poznatom 
berlinskom ornitologu Dr. A. Reichenoivu. Buđuć da su 
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ove karte još ne izdane, a nije ih izložio auktor, nego 
nakladnik, koji će ih tek tiskom priobćiti, to nisu dobile 
nikakove nagrade, premda su baš ove dvie karte i Rad- 
deovo djelo najvriednije novosti njemačkoga knjižarstva. 

Napokon spomenuti mi je tuj i e. k. akademiju u 
Krakovu, koja je poslala na izložbu sve svoje publika¬ 
cije, koje zaslužuju svaku pažnju radi množine zooložkih, 
a po tom i ornitoložkih priloga i razprava, a to su 
,,Sprawozdania komisjd fiziograficznej “ t. j. izvješća fizio- 
grafičkoga povjerenstva. — Ista je akademija izložila ta- 
kodjer djelo glasovitoga poljskoga ornitologa Vladislava 
Taczanovskoga, „Ptaki kraj ove “, što ga je izdala go¬ 
dine 1882. Ovo je djelo, u koliko je meni poznato, naj¬ 
znamenitije poljske literature. Nije dobilo nikakove na¬ 
grade; nu nebi rekao, da je to bilo radi pristranosti, 
nego zato što ga porotnici nisu ni opazili, a ni ra¬ 
zumjeli ; dočim s druge strane ne mogu baš nikako poj¬ 
miti, zašto je jedini Dr. K. Russ dobio najveće priznanje 
šestoga odjela. 

Još mi je spomenuti dvie zanimivosti izložbe, a to 
su polarna grupa i sredovječni sokolinjak. Jedno i drugo 
bilo je izloženo uz teatralnu dekoraciju, kako je dopisnik 
,,Pozora“ pravo rekao, nu samo za prvu skupinu. Nu 
kako bi se i dalo to bolje predočiti? A bilo je svakako 
poučno ne samo za mladež, nego za svakoga, koji nije 
imao prilike da podje do sjevernoga stožera. Ove su sku¬ 
pine bile naslikane u njemačkih ilustrovanih novinah, zato 
ću ih samo u kratko opisati. 

Za sjeverni predjel sagradili su poseban ogromni 
paviljon u vrtu tik same zgrade. Poznati bečki kaza- 
lištni umjetnici slikali su zastor i složili visoke pećine 
od ljepenke. Vrlo dobro i bolje nego što se u glumištu 
vidi, bješe imitovana talasujuća se površina mora, a i 
snieg bielim pamukom. Na zadnjem zastoru svietlila je 
sjeverna luč, koja je na zastoru vrlo naravno bila na¬ 
slikana, a bila je razsvietljena električnim svjetlom tako, 
daje obsjena bila podpuna. Bio je zgodno namješten po koji 
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bieli sjeverni medjed i po koji tuljan, dakako svi nadjeveni. 
Ptice su bile same ovakove, koje obično prebivaju u naj¬ 
sjevernijih krajevih zemlje, sve ulovljene za znastvene 
ekspedicije do otoka Jan Mayena, koja bješe onamo oda¬ 
slana o trošku poznatoga mecena i učenjaka grofa H. 
Wilczeka, a priredjene po lječniku ekspedicije Dr. B. 
Fischeru. Bile su tuj jedna vrst krabonosice (Fratercula 
ili Alea glacialis Leach), dvie vrsti potapljača (Uria 
grylle L. i Uria lomvia L. ili U. arra Pali.), jedna vrst 
rončića (Mergulus ili Arctica alle L.), zatim sjevernih 
burnica (Proeellaria ili Fulmarus glacialis L.), dugorepik 
otimača (Stercorarius parasiticus ili Lestris parasitica 
L), sjevernih galebova (Larus glacus Briinn.) i troprstib 
galebova (Rissa tridactyla L.). Nije medjutim bilo toliko 
eksemplara tih ptica, koliko bi trebalo, jer, kako je po¬ 
znato, sve se te ptice obično u neizmjernom broju, kao 
satnije vojnika, poredaju po sniežnih hridinah. Pošto je 
i kraljević Rudolf kod otvorenja izložbe opazio, da ih je 
premalo, to biše redovi njihovi popunjeni drugimi eksem- 
plari iz zbirke dvorskoga muzeja. Tako si je dakle svatko 
mogao liepo predočiti sliku polarnoga predjela. Švedski 
grof Tage Thott, zastupnik kraljevine Švedske na kon¬ 
gresu, dakle vrlo mjerodavan sudac, rekao mi je, da je 
ova skupina podpuno uspjela, jedino je prigovarao, što 
je cieli paviljon bio odveć taman. 

Skupina o lovu sa sokolom priredjena bi po nacrtu 
glasovitoga slikara H. Makarta, i to u odjelu, gdje su 
bili izloženi preparati. Na zastoru, koji je pokrivao či¬ 
tavu visoku stienu zgrade, bila je naslikana lovačka 
kuća usred šumice prave crnogorice; tik ove kuće bila 
je mala bara sa živimi vodenimi pticami. Uz lovačku 
kuću pako bijaše šator baš liepo od sagova sastavljen, 
zatim njekoliko nadjevenih sokolova-lovaca s poznatim! lo- 
vačkimi kapicami na glavi. Izpod šatora vidio si sta¬ 
rinski stol i stolce, a na njima sve moguće lovačke 
sprave. Od šatora do stabla bio je konopac, o kojem su 
visile ulovljene ptice, prave ptice: čaplje i druge, što ih 




je za tu svrhu sam kraljević Rudolf kraj Beča postrie- 
Ijao. Kraj svega toga stajao je lovački momak — upravo 
liep statista iz dvorskoga kazališta — obučen u lovačke 
haljine. Sprave, haljine, sagovi i sve, što je još k tomu 
trebalo, bile su prave pravcate sredovječne lovačke sta¬ 
rine iz zbirke spomenutoga grofa H. Wilczeka. 

Tim nismo doduše niti iz daleka mogli izcrpiti ra¬ 
znoliko i bogato ornitoložko gradivo, što nam ga je po¬ 
davala ova izložba; nu držim, da sam ipak naveo sve, 
što je bilo znamenitije. 

Nu prije nego se razkrstimo sa samom izložbom, 
valja mi spomenuti, da je Nj. V. kralj 8. travnja poslije 
podne posjetio izložbu, te da sam imao čast biti pred¬ 
stavljen Nj. V., koje je hrvatske ptice potanko razgle¬ 
dalo, te me počastilo raznimi pitanji. Čega mu nisam 
ja protumačio, to je učinio sam kraljević Rudolf, koji 
ga je osobito upozorio na prije spomenuto već kopile od 
biserke i domaćega kokota. Nj. V. se je opetovano veoma 
pohvalno izrazilo, da su naše skupine zaista vrlo liepo 
složene. 

Na koncu osvrnuti mi se je na prigovor ne samo 
dopisnika ,,Pozora“, nego i mnogih prijatelja i znanaca, 
da su se novine veoma malo osvrtale na izložbu u obće, 
a na pose na hrvatske izložke. To je istina, ali i za to 
ima razloga. Bečki ornitolozi nisu k tomu dospjeli bud 
da su bili zabavljeni priredjivanjem izložbe, bud što su 
imali pune ruke posla radi međjunarodnoga sastanka. 
Strani ornitolozi opet nisu došli u Beč, da pišu. Bečki 
novinari sami mogli su napokon razmjerno malo pisati, 
toliko naime, koliko mogu pisati upravo ljudi, koji istina 
sve znadu i o svem pišu, nu obično o svem vrlo po¬ 
vršno, užasno površno, osobito kad se tiče strukovnih 
znanstvenih pitanja. Medjutim ako prolistamo bečke dnev¬ 
nike, naći ćemo, da su skoro svi nješto o tom pisali, a 
mnogi upravo i pohvalno spomenuli zbirku ptica iz hr¬ 
vatskoga muzeja. Eno „Neues Wiener Tagblatt" od 4. 
travnja, eno „Neue Freie Presse“ od 9. travnja; a komu 

W_-_ 


49 


nije poznato, da su baš ovi listovi in politicis krvni ne¬ 
prijatelji Slavena? Potonje su novine dakle od 9., gdje 
opisuju posjet kraljev, pisale: „Die vom Landesmuseum 
zu Agram exponirten Muster der dort zusammengestell- 
ten croatisclien Avifauna liess sicb der Kaiser von dem 
Director, Professor S. Brusina, erlautern. Dieselben s i n d 
in der That sebr interessant; jede Species ist 
in mekreren Exemplaren, meist auf einem Baumchen i n 
lebendigen Stellungen dargestellt, und entkalt 
aucb merkwurdige Farben-Abnormitaten in Weiss, Gelb 
und Schwarz“. Evo što piše najmjerodavniji strukovni 
list u Beču, naime časopis samoga ornitoložkoga družtva 
od mjeseca travnja iz pera poznatoga ornitologa H. Ra¬ 
dića: „Audi mit dem beriihmten Sclnveizer Naturfor- 
scber Med. dr. A. Girtanner conversirten der Monarck 
sowobl wie der Kronprinz langere Zeit. Ebenso mit dem 
bekannten mahriscken Ornitbologen Herrn Josef Talsky 
und Prof. Spiridion Brusina, ivelcker die prachtvolle, 
dem Agramer National-Museum gehdrige Sammlung 
erlauterte 11 . Glasoviti njemački ornitolog prof. Rudolf 
Blasius piše napokon u „Monatschrift des Deutscben 
Vereins zum Schutze der Vogehvelt. Nro. 5“ ovo: „Aus- 
gestopfte Vogel waren in liocbinteressanten Collectionen 
vertreten, so das croatiscke Nationalmuseum in Agram 
mit schonen Suiten einheimischer Yogelarten“ 
itd. Dakle hrvatski narodni muzej meće odmah na prvo 
mjesto, premda i sam dakako pravedno kaže, da je naj¬ 
sjajnija čest ukupne izložbe bila zbirka grofa Dziedu- 
szyckoga. 

Prvi medjimarodni sastanak. 

Mlado, ali zato poduzetno i okretno družtvo orni¬ 
tologa u Beču odlučilo je koncem prošle godine, da će 
u proljeću god. 1884. držati treću obću izložbu ptica, a 
uz to prvi medjunarodni sastanak ornitologa. Što reče, 
to i učini, te je 12. broj družtvenoga glasila za mjesec 
prosinac 1883. razglasio širom svieta radostnu viest, da 


je kraljević Rudolf preuzeo pokroviteljstvo toli izložbe, 
lioli sastanka. Isti je broj donio gotov program. Tri su 
točke, o kojih bi imali ornitolozi razpravljati. Prvo naime 
imala se je sastaviti osnova medjunarodnoga zakona za 
obranu koristnih ptica. Drugo, bilo je razglobiti pitanje 
o porieklu domaćih kokoši, od koje naime divlje vrsti 
mogu biti, da li od jedne ili više vrsti, i da li su pra- 
otci već izginuli, kao što je nestalo praotaca domaćega 
psa i drugih domaćih životinja’ Tim je pako u savezu 
hilo i to pitanje, što hi se u obće dalo učiniti, da se 
unapređi odgoj domaće peradi? Treća zadaća kongresa 
bila je, da se ustroje postaje za motrenje gibanja ptica, 
osobito selica, tako, da hi te stacije kao mreža obuhvaćale 
cielu zemlju. — Seoba ptica jest veoma zanimiv pojav 
životinjstva. Nu premda je to stvar, koju gotovo dano¬ 
mice vidimo, i premda su se pisale o tom predmetu 
mnoge razprave, pače čitave knjige, premda su to pi¬ 
tanje razpravljali znameniti strukovnjaci, kao Friedrich 
Faber od Ki crnaca, Bertlielot od Franceza, glasoviti en- 
glezki biolog Wallace, a u najnovije vrieme J. A. Pal- 
men profesor na sveučilištu u Helsingforsu u svom djelu: 
„Ueber die Zugstrassen der Vogel. Leipzig 1876“, i više 
puta spomenuti E. F. pl. Homeyer u svom djelu proti 
Palmenu: „Die Wanđerungen der Vogel mit Riicksicht 
auf die Ziige der Saugetkiere, Fische und Insecten Leip¬ 
zig 1881“; to se ipak ne može nimalo reći, da je to 
pitanje riešeno. Takove se bo stvari u obće ne daju na- 
gadjati niti teoretički tumačiti. Tu treba najprije teme¬ 
ljito proučiti sve činjenice. Bilo je zato, osim već spo¬ 
menutih, i mnogo drugih ornitologa svih kulturnih naroda, 
koji su marljivo bilježili sve podatke, koji bi mogli po¬ 
moći riešenju toga pitanja, nebi li se naime jednom u 
trag ušlo prirodnim zakonom i pravim povodom selenju 
ptica. Pojedinci su tako postupali, kako su dakle bolje 
znali i mogli, ali dakako bez dogovora, bez jedinstvene 
osnove, dočim je baš kod ovoga posla upravo tako, kao 
što i kod skupljanja podataka za statistiku, za meteoro- 



logiju, za motrenje potresnih pojava itd., hoćemo li do 
cilja doći, — prvi je uvjet istodobno motrenje i jedinstvena 
osnova motrenja. Prvi, koji je zdravo shvatio cielu stvar, 
bio je belgijski zoolog barun E. de Selys- Longchamps, 
koji je, čini mi se, svoj predlog priobćio u spisih bel¬ 
gijske akademije znanosti, za što medjutim ne mogu 
jamčiti, pošto nijedna zagrebačka knjižnica nema zna¬ 
menitih publikacija ove akademije. Nu zato znam, da 
je Selys-Longchamps god. 1841. prigodom skupštine en- 
glezkih prirodoslovaca učinio predlog, koji bješe tiskan 
u spisili skupštine pod naslovom: „Projet d’observations 
annuelles sur la periodicite des Oiseaux“ (Report oftbe 
Britisb Association for the Advancement of Science 11. 
Meeting 1841. (1842). Transact. Sec. str. 70—75). Nu 
kao što svaka, ma i najbolja stvar, treba mnogo vre¬ 
mena, dok ju svi prihvate, tako biše istom u najnovije 
vrieme ustrojene postaje za motrenje i bilježenje seobe 
ptica, najprije po svoj Njemačkoj, a nješto kasnije i po 
Austro-Ugarskoj. - Nu na to mi se je poslije opet svra¬ 
titi, a sad ću najprije da koju kažem o samom sastanku. 

Pozivi ornitološkoga društva biše razposlani, i tako 
su se sa svib strana Europe brzo našli ornitolozi na 
okupu. Jedina Englezka nije se odazvala, jer kano da 
Englezi ne mare za ništa, što nije niklo na njihovu tlu. 

Skupilo se je blizu 130 članova kongresa i zastup¬ 
nika stranih država. Nije ovdje mjesto, da ih poimence 
spominjem, ali treba svakako da upoznam čitatelja s nje- 
kojimi glasovitimi imeni. Već sam u kratko spomenuo, 
tko su: grof Dzieduszycki, Finsch, Giglioli, Girtanner, 
Homeyer, Meyer, Pelzeln, Radde, Sckier itd., a sad mi 
je još dodati, da su bili prisutni skoro svi znamenitiji 
njemački ornitolozi, kao što su prof. Dr. C. Altum iz 
Neustadt-Ebersivalda, Dr. E. Balđamus iz Koburga, Dr. 
Rudolf Blasius profesor iz Braunschweiga, Dr. Jean Ca- 
banis poznati urednik najboljega njemačkoga časopisa za 
ornitologiju, Dr. Antun Reiehenoiv, oba iz Berlina, i 
mnogi drugi. Od austrijskih Niemaca spomenuti mi je 
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starinu Blasiusa Hanfa župnika u Štajerskoj, Dr. Augusta 
pl. Mojsisovića profesora zoologije u Gracu, mojega pri¬ 
jatelja Viktora viteza Tscbusia Scbmidthoffena, koji više 
godina izrađjuje veliko djelo o pticah austro-ugarske mo- 
narkije, zatim Dr. C. Claus profesor zoologije na sveu¬ 
čilištu u Beču, Dr. F. vit. Steinđackner ravnatelj c. 
dvorskoga zoološkoga muzeja itd. Od Čeha iztaknut ću 
prof. Dr. Ivana Palackoga, sina glasovitoga povjestničara, 
i dobro poznatoga Josipa Talskoga. Osim grofa Dzie- 
đuszyckoga bio je još po koji Poljak. Magjarska nije 
bila službeno zastupana, nu došao je ipak dobro poznati 
strukovnjak Dr. J. Mađarasz. Bilo je više Rusa — sve 
skoro sami profesori i naslovni državni savjetnici i eksce¬ 
lencije — i to osim spomenutoga već Raddea još Dr. 
Leopold Schrenck, glasoviti petrograđski zoolog i iztra- 
živatelj Amura, koji mi je obećao, da će službenu moju 
molbu rado zagovarati u sjednici carske akademije zna¬ 
nosti, da se pokloni hrvatskomu zoološkomu muzeju 
jedan eksemplar velikoga djela: „Reisen und Forsckun- 
gen im Amur-Lande in den Jahren 1854—1856 im 
Auftrage der kaiseri. Akađemie der Wissenscbaften zu 
St. Petersburg. 1858—1882.“. Djelo ovo, čini mi se, do 
danas još nije dovršeno. Bio je Dr. Mođesto Bogđanov pro¬ 
fesor zoologije, koji je baš započeo izdavanje velikoga djela : 
„IlepeueHi. n-mpu. poccmcKoir nMnepmr £ (Conspectus 
Avium Imperii Rossici), prvi svezak izdan ove godine, 
u dvostrukom tekstu, naime ruskom i francezkom. Bili 
su još d’ Andrejev, Krivorotov, itd. Švicarska bila je 
takodjer liepo zastupana; osim spomenutoga dr. Girtan- 
nera došao je i glasoviti dr. Viktor Fatio, koji je već 
izdao tri debele knjige o fauni kičinenjaka Švicarske: 
„Faune des Vertebres de la Suisse“ 1869 — 1882. —; 
još će tri svezka sliediti — i to tako obširno i tako te¬ 
meljito izrađjenu, kako ima malo koja zemlja. Francezka 
je bila zastupana po poznatom ornitologu i pristavu 
muzeja Dr. Emilu Oustaletu; Holandija po poznatom 
putniku Dr. Fr. Pollenu, koga smo radi neobično živahne 




i vesele naravi kao i riedke dosjetljivosti nazvali ,,ša- 
ljivdjijom“ kongresa. Ne smijem zaboraviti ni čuvenoga 
i)r. Roberta Colletta, ravnatelja zooložkoga muzeja u 
Kristianiji, i zastupnika Švedske grota Tage Thotta. 
Bila je nadalje čitava vojska službenih zastupnika kao 
n . pr . i z Brazilije, Japana itd.; napokon bilo je dosta 
grofova i baruna, koji su se prijavili ne toliko radi 
ornitologije, koliko u nadi, da će ih zapasti kakav red. 
Siromasi, grdno su se prevarili. 

Na urečeni dan, naime 7, travnja bili su ornitolozi 
na okupu, svi veseli, što su se sastali u toli uzvišenu 
svrhu, a mnogi sretni, što su imali prilike da jedan 
drugoga opet vidi, ili da se prvi put lično upoznaju, 
premda je već bio jedan drugomu više manje poznat budi 
što su pismeno obćili, budi što su poznavali publikacije 
jedan drugoga. Sastali smo se prvi put u prostonjah 
znanstvenoga kluba, a poslije u velikoj i krasnoj dvorani 
inžinira i arhitekta. Da ti je bilo viditi, kad smo se sa¬ 
stali, kao ljudi, koji se već odavna poznaju, kao pravi 
prijatelji, u kratko kao pravi učenjaci, koje spaja veza 
ljubavi za istu struku, oduševljenje za uzvišenu znanost, 
a ne maljušna ambicija, da jedan drugoga nadmudri, niti 
kao nadripisari, kojim je znanost krava muzara. 

U 10 sati i 35 minuta došao je kraljević Ruđolf. 
kojega je pozdravio začastni predsjednik grof i markiz 
Bellegarde. Zatim je kraljević otvorio skupštinu sliede- 
ćim govorom. 

,,S čuvstvom ponosa i radosti vidim danas ovdje 
sakupljen u našoj priestolnici ovaj krug glasovitih iz- 
traživalaca i strukovnjaka. Gospodo moja, Vas je sjedi¬ 
nilo znanstveno pregnuće i želja za obćom izmjenom 
misli, pa dohrliste iz bliza i daleka, Vi muževi, koji 
imate tu prednost, da ste strukovnjaci u njekoj grani 
ljudskoga znanja. Znajući to, častno je po me, i ne mogu da 
zatajim njeko čuvstvo zabune, sto sam na čelu kongiesa, 
koji obuhvaća polje, na kojem sam se od mladosti puno 
kretao revnošću diletanta, koji sabire i iztražuje, nu 


kojemu manjka još mnogo znanja, da ga Vi, gospodo 
moja, primite u svoj krug. 

„Uvažimo samo to, da je ornitologija, kojoj smo se 
na čast ovdje sakupili, liep i znamenit diel prirodnih 
znanosti, a prirodne znanosti sa svojimi j a s- 
nimi i istinitimi tezami, sa svojim iztraži- 
vanjem prirodnih zakona, sa svojom upo¬ 
rabom prirodnih sila utisnule su ovomu 
stoljeću svoj pečat, te iztraživaoci prodiru 
p o b j e d o n o s n o n a p r e d, pod znakom istinitih 
— jer znanstveno osnovanih nauka, i to isto 
toliko, da li je njihova radionica u visokoj zvjezdarni, 
u kemijskom laboratoriju, u rasudbenoj dvorani, u sobi 
za učenje, ili pak vani u šumi, gdje motre kako se u 
naravi živi, stvara i nestaje. Zadahnut timi čuvstvi, go¬ 
spodo moja, izričem želju, da ovaj kongres urodi do¬ 
brim uspjehom za našu struku, te sam ponosan, što ga 
mogu proglasiti otvreni m “. 

Čitatelj, komu će biti jasan smisao kratkoga a je¬ 
zgrovitoga govora, može si pomisliti, kako smo živah nim 
odobravanjem i pljeskanjem pozdravili kraljevića, koji je 
svoj govor, istina, krasno čitao, ali je uza to bio veoma 
uzbunjen. A kako nebi, ta to nisu bile puke fraze, nego 
dobro promišljene rieči, te je on, premda budući vladar 
velike monarkije, odveć izobražen i učen, a da nebi sta¬ 
jao s čuvstvom počitanja i upravo bojazljivosti pred skup¬ 
štinom učenjaka, medju kojimi su mnogi, koje je već 
od prije naučio poznavati i štovati, a mnogi su već i osie- 
dili kao vrieđni svećenici znanosti, 

Novinstvo ukupne monarkije upravo je uzhićeno po¬ 
pratilo taj govor, a skoro sve veće novine pisale su o 
toj izjavi člana vladalačke kuće uvodne članke; zato neću 
niti tu duljiti, pošto nebi znao kazati ništa nova, ništa, 
što nije već iztaknuto. Mračnjakom nije taj govor ni¬ 
malo bio po ćudi, nu kako su uviek lukavi i oprezni, 
nisu se usudili ustati otvoreno proti izjavi ovakvoga 
muža, nego su po poznatom običaju najprije izvrnuli 
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rieei i tim smisao jasne rieči, koje su onda dakako na 
svoju tumačili. Neka im - mi se držimo one Dantova 
pakla, trećega pjevanja: „Non ragioniam di lor, ma 
guarda e passa“. 

Iza kraljevićeva govora sliedio je pozdrav podnačem va 
grada Beča i začastnoga predsjednika ornitoložkoga druž- 
tva, i tim je obavljeno svečano službeno otvorenje kon¬ 
gresa. Kraljević seje zatim razgovarao sa mnogimi članovi 
i oprostio se je najsrdačnije stisnuvši svakomu ruku. 

Kongres se je odmah složio i izabrao za predsjed¬ 
nika dr. G. Raddea kao zastupnika Rusije, za podpred- 
sjednika profesora G. pl. IIayeka iz Beča, zatim Oustaleta 
kao zastupnika Francezke, Gigliolia kao zastupnika Ita¬ 
lije, Fatia kao zastupnika Švicarske i Altuma kao za¬ 
stupnika Njemačke, a za perovodju H. pl. Kadića. Iza¬ 
brana su nadalje tri odbora, jedan za svaku od navedenih 
točaka programa, svaki je odbor i opet izabrao svoj 
bureau. No tu nije mjesto, da potanko pratimo raz- 
prave skupštine, jer su se sjednice držale od 7. do uklju¬ 
čivo 11. travnja, dakle upravo na veliki petak prije i 
poslije podne, a govorilo se je dakako toliko, da bi 
trebala čitava knjiga, da se sve napiše. Ja ću se dakle 
stegnuti na to, da navedem naslove prigodnih knjižica, 
koje su razđieljene članovom kongresa, zatim i naslove 
predavanja, što no su govoreni, napokon glavne predloge 
i zaključke kongresa, jer nam je prema tomu udesiti naš 
rad, hoćemo li da sudjelujemo na tom polju, pa da nas 
strani sviet prizna izobraženim narodom. 

Švajcarsko ornitoložko družtvo dalo je tiskati i raz- 
dielilo je medju članove spomenicu pod naslovom: „Ein- 
gabe der scbweizeriscben Ornitologiscken Gesellscbaft 
an den Internationalen Ornitologen-Kongress vom 7-14. 

April 1884. in Wien“. 

0 pitanju glede postanka domaće kokoši predana 
bi takodjer članovom kongresa veoma zanimiva razpra- 
vica: „Uber die Abstammung des Haushuhnes. Eine 
Abhandlung verfasst fm den Ornithologiscben Congress 
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zu Wien im Jahre 1881 vonE. Cambridge Phillips, aus 
dem Engliscben Manuscripte in das Deutsche ubertra- 
gen von Dr. Gustav v. Hayek. Wien 1884.“. 

Bilo je najavljeno mnogo predavanja, jer ih je mnogo 
bilo, koji su htjeli upotrebiti ovu rieđku priliku, da si 
pred toli odličnom skupštinom osvjetlaju lice. No uz 
ostale protivio sam se tomu i ja što više, već odmah 
kod dogovora prije otvora kongresa, jer je vrieme i 
onako bilo prekratko odmjereno, a takove se stvari u 
obće rađje čitaju nego slušaju, osobito ako nije pre- 
davatelj vrstan govornik. Predavanja biše tako svedena 
na mogući minimum. 

Prvi je predavao sam predsjednik Dr. Radde, koji 
je opisao seobu ptica oko Kavkaza („Ueber den Zug 
der Vogel im Kaukasus“). Govorio je o tom predmetu, 
koji bi većina naše inteligencije smatrala dosadnim, toli 
zanimivo, toli živahno, začinivši svoje pripoviedanje to- 
likimi dosjetkami, tolikom šalom, da bi ga, istina, mogli 
dugo slušati, da nam nisu mišice-smijalice iznemogle, 
tako nam, kano i knezu Ferđu Saeksen-Koburg-Gotka, 
koji je bio prisutan, te je pomno slušao. Novine su da¬ 
kako cio govor tiskale, a brzo se je po Beču prosuo 
glas, kako je Radde odličan govornik, pače, da iza Brekma 
nisu Bečlije imali prilike slušati takova govornika, koji 
da i Brehma daleko nadkriljuje. Zato je on 11. travnja 
govorio i opet drugo predavanje slična, nu više etno¬ 
grafskoga sadržaja („Skizzen aus dem Kaukasus") i opet 
u prisuću kneza Koburga i kraljevića Rudolfa, koji su 
se od srdca smijali. Bečlije su se gotovo pomamili; na 
sve se je strane govorilo o govorničkom daru Raddea, 
zato je on nakon zaključka kongresa, pošto obćinstvo 
nije imalo onamo pristupa, predavao uz ulaznicu, i oda¬ 
brao zato bogme što veću dvoranu. Kako je sam šaleći 
se rekao, to mu je dobro došlo kao otcu familije, kojemu 
je od Tifiisa do Beča bilo putovati sedam dana i sedam 
noći. 

Drugo kratko, ali zaista jezgrovito predavanje o 
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porieklu domaće kokoši govorio je Dr. J. Palacky („Zur 
Frage iiber die Abstammung des Haushubnes“). Napokon 
treći je predavao profesor Dr. U. Blasius, predavanje 
mu je bilo više ornitoložko-turističke vrsti (,.Reise- 
bilder aus Sch\veden und Norwegen“). Tko bi želio ci¬ 
tati te govore, neka si pribavi knjižicu, koju je izdao 
predstojnik kongresnih stenografa S. Freund pod naslo¬ 
vom: „Die Vortrage aut' dem Ornitliologen-Congresse 
Wien 1884“. 

Premda se je na kongresu veoma mnogo rasprav¬ 
ljalo, opet nije bilo toliko vremena, da se sve do po¬ 
tankosti izvede. Već samo pitanje o porieklu domaće 
kokoši nije predmet, što ga može riešiti ma koja skup¬ 
ština, tuj treba iztraživaii sve domaće pasmine, te ih 
prispodabljati s divljimi i s ostanci već izumrlih i fo¬ 
silnih vrsti. Kongres nije mogao nego povesti govor o 
tom, što i kako bi to trebalo učiniti. 

Zakon za obranu koristnih ptica nije se takodjer 
mogao do potankosti raspravljati, i radi kratkoće vre¬ 
mena, i za to, što za razne države treba i razne usta¬ 
nove, zatim što razni narodi različito misle i druge obi¬ 
čaje imaju, što razni predjeli hrane različite vrsti ptica, 
napokon što je njegdje jedna vrst ptice koristna, dočim 
je drugdje ista vrst štetna. S ovih i drugih razloga bješe 
zaključeno, da kongres, tim manje, što nije zakonodavno 
tielo, ne ima a i ne može sastaviti osnove zakona, nego 
da kao skupština strukovnjaka ima samo europskim vla¬ 
dam svojim načinom priobćiti temeljna načela, kojih bi 
se imalo držati kod sastavljanja zakona. 

Najlaglju zadaću imao je odsjek kongresa, kojemu 
bi povjereno redjenje postaja za motrenje ptica. 

Kako rekoh, ja ću ovdje spomenuti samo znameni¬ 
tije predloge za obranu koristnih ptica, i to pivi od dra. 
C. Altuma, koji glasi: 

„Neka medjunarođni sastanak ornitologa zaključi. 

1. Kad se radi o zaštiti ptica, treba gledati na este- 
tičnu i gospodarstvenu znamenitost pojedinih vrsti ptica. 


Nastane li medju obojim opreka, onda odlučuje u obće 
znamenitost gospodarstvena. Na neznatnu štetu ptice, 
koja ima višu estetičnu znamenitost, ne treba se osvrtati. 

Za lovne ptice (Jagdvogel) valja dotični zakon o 
lovu. Iznimke neka se dopuštaju samo u znanstvene 
svrhe, pokaže li se kakova neobična riedkost, — ili kad 
nastane nuždna obrana. 

2. Prema tomu zakon proti zatiranju ptica vriedi 
za sve domaće vrsti ptica, uza sliedeće iznimke: 

Sve dnevne ptice-grabilice osim prosta mišara (Buteo 
vulgaris), gaćava mišara (Buteo lagopus), orla klokotaša 
(Aquila naevia), osara (Pernis apivorus), postolke kli- 
kavke (Falco tinnuuculus) i noćna kobca (Falco vesper- 
tinus). Zatim: Ušara (Stryx bubo), vodomara ili ledka, 
(Alcedo ispida); sve vrsti svračaka (Lanii); sve vrsti 
zebovka (Fringillidae); sve vrsti vranovka (Corvidae), 
Liska (Fulica atra); crvenoglava pjetlića (Stagnicola chlo- 
ropus); čaplje (Ardea cinerea itd.). 

Napokon plivačice, koje nisu lovne, poimence ronci 
(Mergus), vranci (Haliaeus), čigre (Sterna), galebovi (La- 
rus), otimači (Lestris), burnice (Procellaria), alke (Al- 
cidae), slapnici (Eudytes) i gnjurci (Colymbus).“ 

Drugi je pređlog dra K. Russa iz Berlina. 

„1. Sve europske ptice, koje slobodno žive, te ili 
ne spadaju pod zakon proti zatiranju lovnih ptica ili 
nisu u obće škodljive, nije prosto loviti za hranu ili inače 
tamaniti. 

2. Za sve takove ptice ustanovljuje se svakoljetna 
lovostaja. Ovdje se ne razumievaju one vrsti, za koje 
vriedi zakon o lovu, a izuzimlju se i one, kako se već 
i samo po sebi razumieva, koje su u obće poznate kao 
štetočinje. 

3. I ptice, za koje se zna, da su sasma ili pretežno 
škodljive, prosto je loviti i strieljati, dakako u svako doba 
godine, samo ovlaštenikom i strukovnjakom. 

4. Svako plienjenje i rušenje ptičjih gnjezda zaslu¬ 
žuje kazan, izuzev gnjezda onih ptica, za koje ne ima 
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sumnje, da su štetnice, nego i takva gnjezda prosto je 
plieniti i rušiti samo onim, koji su na to ovlašteni. 

5. Mjestne oblasti su vlastne iznimice dozvoljavati 
hvatanje ptica i plienjenje gnjezda, kad to biva u znan¬ 
stvene svrhe. 

6. Legla onih ptica bregunica (Strandvogel), kojih 
se jaja sabiru za hranu, mogu se plieniti, odnosno dati 
u zakup. 

7. Dozvoljuje se hvatanje onih ptica, koje se drže 
u krljetkah, izim za lovostaje, nu i to samo onim, koji su 
na to ovlašteni. Ovu vlast dobiva, koji kupi dopustnicu 

za hvatanje ptica za. tor.; al takva dopustuica 

može se izdavati samo neporočnim.' 1 

Treći je predlog Dr. V. Fatia, službenoga odasla- 
nika švicarske konfederacije. 

„Švicarska moli velike europske države, neka nastoje: 

1. Oko zabrane svakoga lova ptica - selica, ko- 
ristnik i lovnih za njeko doba zime i proljeća. 

2. Oko zabrane trgovine pticami-selicami, živimi 
ili mrtvimi, te njihovimi jaji uz isto doba. 

3. Oko zabrane u isto doba svakoga postupka i 
sprave namienjene lovu ptica u obće u velike; bilo to 
kakvim god postupkom podobnim uhvatiti ih na jedan 
put u velikom množtvu, ali pako zamkami i spravami 
namještenimi u velike, te bi se njimi postigao isti po¬ 
sljedak. 

4. Oko zabrane trgovine pticami, koje se smatraju 
u obće koristnimi, u svako doba izim temeljitih izni¬ 
maka. “ 

Drugi predlog, više potanak za svaku državu, ali 
vrlo koristan, tičući se zvjerokradje u obće, mogao bi 
se ovako u malo rieči izraziti: 

„Zabrana prodaje svake divljači bez posebne ovlasti 
izvan vremena određjenoga u svakoj državi za lov. 

Buduć da svako obće pravilo sa sobom vuče izni¬ 
maka, to bi se i svakoj državi ostavila vlast za osobite 
opravdane naredbe: na korist znanosti, za zator ptica 


grabilica i mesojedica, pak i za slučaj, kad bi koja vrst, 
budući odviše razplodjena, postala koji čas opasnom. 

Predlažem izbor medjunarodnoga odbora, koji bi 
imao proučiti želje kongresa i sastaviti odatle njekoliko 
medjunarodnih zakona za zaštitu ptica, koji bi mogli 
posvuda valjati. 

Ovaj odbor imao bi napose proučavati isto tako 
faktore naravnoga i umjetnoga zatora, kao što i sred¬ 
stva, kojimi bi mu se moglo doskočiti, naime budnim 
nadzorom, oštrimi kaznami, uveđenjem trgovinskih prava 
i širenjem nauka u školah i puku". 

Napokon eno pređloga E. Eynarda, predsjednika i 
izaslanika švicarskoga družtva lovaca i đružtva za za¬ 
štitu lovine. 

„„1. Ohća zabrana svakoga lova na ptice-selice u 
drugoj polovici zime i u proljeću. 

2. Zabrana trgovanja i prodavanja živih ili ubijenih 
ptica-selica i njihovih jaja na izmaku zime i u proljeću. 

3. Dokinuće hvatanja ptica selica u velike u svako 
doba. 11 

U skupnoj sjednici 10. travnja 1884. pretresali su 
se gore navedeni i sliedeći predloži pojedinih odsjeka, 
usvojili se ili velikom većinom ili jednoglasno; i to, 
predlog prvoga odsjeka, koji se je bavio zaštitom ptica 
od zatora. Taj predlog glasi: 

„Prvi internacijonalni sastanak ornitologa moli c. k. 
austro-ugarsku vladu, da poprimi korake, ne hi li se 
uzajamnimi dogovori medju pojedinimi državami ciele zemlje 
postiglo, da se proglase shodne zakonske naredbe i tim 
usvoje sliedeća načela: 

I. Zabranjuje se lov, osim lova s puškom, zatim 
hvatanje i trgovanje ptica i njihovih jaja bez zakonite 
dozvole za vrieme prve polovice sunčane godine. 

II. Hvatanje ptica u velike (Massenfang) zabranjuje 
se u svako doba. 11 

Drugi odsjek, koji je imao izviestiti o dvih točkah, 
naime: I. pitanje o porieklu domaćega kokota; II. predloži 




za podizanje peradi, podnio je u skupnom sastanku slie- 
deće odluke, koje su i primljene: 

,,ad I. Vriedilo bi znanstveno iztražiti zapadno-ki- 
nezke špilje, u kojih se nalaze kosti, da se unapriedi 
paleontoložka poviest domaće kokoši. 

Neka se naloži onim postajam, koje sam sastanak 
odredi, da potraže kod svih obrazovanih naroda zemlje 
vrsti, suvrsti i pasmine domaće kokoši. 

ad II. 1. Ona družtva, koja nastoje oko gojenja 
peradi, neka se svežu što se može tjesnije, i neka gle¬ 
daju uz oplemenjivanje ili čistoću pasmine i na podi¬ 
zanje gospodarstvene vrieđnosti peradi. 

2. Kao glavno sredstvo za podizanje peradi u spo¬ 
menutom smjeru jesu gospodarska družtva, s kojimi 
neka nastoje družtva za gojenje peradi stupiti u njeku 
organičku svezu. 

3. Zagovarati je kao prieko sredstvo za podizanje 
peradi pripomoć države, koli materijalnu, toli znanstvenu, 
osobito se želi, da dotične oblasti uvedu kao učevni 
predmet u gospodarskih učilištih, imenito pako u ratar- 
nicah, nauk o peradarstvu. “ 

Osim toga prihvaćeni su i ovi predloži istoga odsjeka. 

„ 1. Obzirom na to, da su golubovi - listonoše i 
za vrieme rata i kod spašavanja, osobito kod pomorskih 
nesreća od neprocienjive vrieđnosti kao glasonoše, te 
bi se u ovoj eminentno praktičnoj stvari dosadašnji uspjeh 
znatno povisio i utvrdio, kad bi se njihovo gojenje nje- 
kako sistematički uredilo i dosadašnji rezultati sabrali i 
pretresli, to sastanak izjavlja želju, da se ovaj predmet 
stavi na dnevni red sliedećega sastanka ornitologa. 

2. Skupna sjednica sastanka ornitologa izriče, da 
se slaže s resolucijami, osudjujućimi sport strieljanja go¬ 
lubova, štono ih je usvojio internacijonalni sastanak za 
obranu životinja u obće.“ 

Treći odsjek, koji se je bavio, kako bi se ustrojilo 
što se više može postaja za opažanje po cieloj napučenoj 


zemlji, predložio je sliedeće rezolucije, koje su se i pri¬ 
mile : 

„I. Da se izabere stalan medjunarođni odbor, koji 
će se brinuti, da se podignu postaje za opažanje ptica, 
te umoli Nj. c. i kr. V., prejasnoga kraljevića Rudolfa, 
da izvoli primiti pokroviteljstvo nad ovim odborom. 

II. Da se umoli austro-ugarska vlada, da zgodnim 
načinom nastoji oko ustroja ornitoloških postajah u 
onih đržavah, koje nisu zastupane na ovom sastanku or¬ 
nitologa, i da se priobće imena prikladnih osoba međju- 
narođnomu odboru, dotično njegovomu predsjedniku. 

III. Da se uprose ođaslaniei država ovdje zastupanih 
na sastanku, da zagovaraju kod dotičnih svojih vlada: 

a) uredjenje ornitoloških postaja za opažanje; 

b) da se dopita dotična pripomoć za poslovanje po¬ 
staja i za publikaciju godišnjih izvještaja o dotičnih 
opažanjih, pak da se i brine, ne bi li se u pojedinih 
mjestih pojedinih država ustrojili odbori, koji bi sa pred¬ 
sjednikom međjunarodnoga odbora bili u savezu. 

IV. Da se umoli medjunarođni, odnosno pojedini 
odbori, da se ovih glavnih pravila drže: 

a) ornitološka opažanja razprostrt će se na cielu 
napučenu zemlju, a posebice na Europu ; 

b) opaža se, što se više može po istoj šemi, ko¬ 
jemu može služiti kao podloga austro-ugarski i njemački 
naputak; 

c) izradjivanje stiglih viesti obavlja se po istom 
sustavu u pojedinih đržavah, po imenu pako redaju se 
takve viesti za svake pojedine vrsti ptica napose i su¬ 
stavno (sravni njemačke i austrijske izvještaje o tom), 
ako je moguće po istoj nomenklaturi, svakako pako i 
uviek sa znanstvenimi imeni; 

d) imaju se sastaviti imenici ptica svake zemlje, 
kako su to učinili gg. pl. Homeyer i Tschusi za Austro¬ 
ugarsku u izradjenom izvještaju, uz dodatak dotičnoga 
lokalnoga imena; 

e) da se dobiju ornitološka opažanja, ima se oso- 
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bito nastojati, nebi li se ponukale na taj posao akade¬ 
mije, prirodopisni muzeji, družtva itd., konzulati, kato¬ 
ličke i protestantske misije, meteoroložke postaje, pri— 
rodopisne novine, učitelji, šumari, ravnatelji svjetionika 
i t. d.; 

f) ima li strukovnjaka, sigurnih motritelja, neka 
bilježe, ako je moguće, o svih mogućih vrstih ptica; ako 
se to ne može postići, neka odbor predloži na poseb za 
opažanje pojedine vrsti ptice, koje su poznate svakomu 
prijatelju prirode. 

g) želi se ujedno, da se istodobce bilježe i drugi 
fenoložki pojavi ostaloga životinjstva i bilinstva, a isto 
tako i dotični meteoroložki pojavi. 

V. Svaka je država prema svojoj veličini i zname¬ 
nitosti zastupana u medjunarodnom odboru po jednom 
ili po više izaslanika. Odbor je pako vlastan izabiati i 
druge zemlje ovdje na sastanku ne zastupane. On se 
sastoji od sliedeće gospode: Ruska pl. Schrenck, Radde, 
Palmen, Bogdanov; Austro-Ugarska: pl. Tschusi, Dr. 
Madarasz, Brusina; Njemačka: pl. Homeyer, Meyer, R. 
Blasius; Francezka : Oustalet, Milne-Edwards; Italija , 
Giglioli, Salvadori; Švicarska: Fatio, Girtanner; Nor¬ 
veška: Collett; Švedska: grof Thott; Danska: Liitken; 
Belgija: pl. Selys-Longchamps, Dubois; Holandija: Dr. 
Pollen ; Portugalska: Barboza de Bocage; Grčka: Kruper; 
Srbija: Dokić; Japan: Captain Blackington; Englezka: 
Harvie Brown, John Cordeaux, Kermode; Australija: 
Ramsey; Nova Selandija: Buller; Indija: Da Chuncha; 
Južna Amerika: Peđro Baron de Carvalho Borges za 
Braziliju, Philippi u San Jagu, Burmeister i Berg u 
Buenos-Airesu; Sjeverna Amerika: Merriam, Coues“. 

Predsjednikom stalnoga međunarodnoga odbora iza¬ 
brala je skupna sjednica Dr. R. Blasiusa, a tajnikom Di. 
G. pl. Hayeka. 

Začastni predsjednik ornitološkoga družtva markiz 
Bellegarde saobćio je želje kongresa kraljeviću Rudolfu, 


koji je primio pokroviteljstvo nad stalnim međjunarođnim 
odborom. 

Kako je kraljević Ruđolf sam glavom otvorio kon¬ 
gres, tako je htio, da bude i kod konačne sjednice na 
veliki petak 11. travnja, i to niti više niti manje, nego 
kao prost član skupštine. Nije naime zauzeo kakovo od¬ 
lično mjesto kod predsjedništva, nego je sjeo jednostavno 
u prvi red klupa, gdje su obično bili stariji i odličniji 
članovi. Radde je govorio svoje „Crtice iz Kavkaza", a 
nakon zaglavka samoga predavanja obrati se k samomu 
kraljeviću i reče : „Kongres nebi jamačno bio toli liepo 
pošao za rukom, nebi toli obilno urodio u svakom pravcu, 
da nije uživao uzvišeno pokroviteljstvo Nj. c. kr. V. 
kraljevića Ruđolfa. Zahvaljujemo mu se dakle za to tro- 
kratnim „„Živio!““ Trokratni gromorni „Živio 11 odjeknuo 
je na to iz dvorane na ulicu. Kraljević Rudolf ugodno 
dirnut ustade sa stolice te je na izust i stojećki pro- 
sborio: „Dužnost mi je zahvaliti se najsrdačnije u ime 
austrijskih ornitologa prije svega momu prijatelju 
Raddeu za njegove Ijubezne rieči, a vam gospodo moja 
svim, koji ste došli iz bliza i daleka." 

„Ufam se, da ovo neće biti zadnji sastanak, nego 
da će, ohrabreni uspjehom, što je postignut, sliediti još 
po koji medjunarodni kongres u raznih gradovih Europe; 
i ufam se, da ćemo se nakon više godina i opet svi 
ovdje sastati. Dakle, gospodo moja, do radostnoga vi¬ 
đenja." 

Iza toga stao je kraljević govoriti s otmenim lič¬ 
nostima kongresa. Na jednom okrenu se prema meni, 
te će reći: „Gospodine profesore, ja vam se liepo za¬ 
hvaljujem za liepu zbirku, koju ste izložili. Kako ćete 
se još dugo baviti u Beču?" Na to mi je preko klupe 
— sjedio sam bo u drugom redu — stisnuo ruku. Čast 
mi je bilo na ova i druga pitanja odvratiti, te sam rekao, 
da ću svakako ostati još desetak dana iza zaključka iz¬ 
ložbe, jer da mi je i ovaj put posjetiti skoi’o sve znan¬ 
stvene zavode, koji su više ili manje znameniti za zoologa. 


Mogu dakle s veseljem Maknuti, da se je Hrvatska 
i opet ponješto izkazala, jer moja je osobna zasluga kod 
ove izložbe skoro nikakva. Mogu s veseljem iztaknuti, 
kako su se njeki naši ljudi baš u novije vrieme liepo 
izkazali 11 a znanstvenom polju, i to upravo 11 a polju pri¬ 
rodnih znanosti. 

Eno lani je bila medjunarodna električna izložba u 
Beču, na kojoj si je moj kolega i prijatelj, profesor đr. 
V. Dvorak liepo osvjetlao lice svojimi izumi na polju 
elektro-akustike, a da ne spominjem mnoge njegove pri¬ 
jašnje obrete na polju fizike u obće. Tko hoće da više 
0 tom znade, neka potraži bečke novine, osobito „Neues 
Wiener Tagblatt" od 1. rujna prošle g., pa će ga ve¬ 
seliti, kad će čitati, kako se je Dvorak odlikovao. Stru- 
kovnjaci neka potraže njegovo predavanje 0 tom predmetu 
„Elektro-akustische Versuche“ u časopisu „Zeitschrift 
fiir Elektrotechnik" od ove godine. 

Prigodom potonje, netom opisane ornitoložke izložbe 
učinjeni biše pokusi sa golubovi listonošami. Englezka, 
Francezka, Belgija, Njemačka imaju na stotine dnižtva 
za uzgajanje i vježbanje golubova-listonoša. Komu nije 
poznato, koli su koristili bili ovi golubovi Francezom u 
zadnjem ratu za obsjedanja Pariza po Niemcih? Ne mo¬ 
ramo li se diviti, kad čujemo, kako golub-listonoša može 
za dugoga ljetnoga dana lako prevaliti i preko 1000 
kilom, daljine? Austrijska ratna uprava uvela je zato golu- 
bove-listonoše i za vojsku, te su ustrojene glavne dvie 
postaje: u Komarnu i Krakovu, i to s golubovi najple¬ 
menitije belgijske pasmine iz Antwerpena i Liitticha. 
Zooložki muzej u Zagrebu nabavio si je od vojničke po¬ 
staje u Komarnu dva para tih golubova, koji će se raz- 
plodjivati, i s kojimi će se takođjer učiniti pokusi, te 
nastojati, da se te plemenite i vele koristne ptice u nas 
udome. A znate li, tko ima kod toga velikih zasluga? 
I opet Hrvat, Cijuro Čanić, kapetan glavnoga stopa, koji 
je napisao razpravu: „Die Brieftaubenpost 11 u strukov¬ 
nom listu : „Mittheilungen des — technisch und admini- 
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strativen Militar-Comites 11 od ove godine, koja je toli 
zanimiva, da se sada preštampava u časopisu ornito- 
ložkoga družtva. Naši su se ljudi veoma malo ili gotovo 
ništa brinuli za golubove-listonoše, pa slabo što 0 tom 
i znadu; zato bi veoma koristno bilo, kad bi tko htio 
prevesti ili priobćiti u izvađku tu razpravu za ,,Vienac“ 
ili koji mu drago hrvatski list. 

Prvo austrijsko družtvo za gojenje peradi u Beču 
je takođjer u svibnju ove godine prvi put činilo pokuse 
s golubovi-listonošami. Golubovi biše doneseni iz Beča u 
Oderberg. U 6 satih i 47 časova prije podne biše u potonjem 
mjestu pušteni na slobodu, te umak poletiše ravno prema 
Beču. Prvi je golub stigao u družtvenu kuću u Beču u 
11 sati i 27 časova, prevalio je po tom 400 kilometra 
puta od prilike za 4 sata i 40 časova, dakle 62 kil. za 
jedne ure, dočim brzi vlak projuri istu daljinu tek za 
punih 6 sati. Drugi let golubova iz Maribora u Beč 
uspio je još bolje. Golubovi su doneseni južnom željez¬ 
nicom u Maribor, biše tamo spušteni u 9 sati prije 
podne; prvi prispjeli su u Beč za 4 ure i 14 časova 
preletivši uz to visoke štajerske planine i prevalivši 
dakle 70 kilometara za uru. 

Hoćete li pako znati, koliko se obrazovani narodi 
tim bave? Eno za primjer samo još jednu i to najnoviju 
viest, crpenu iz francezkoga strukovnoga lista, koji piše, 
da se broj golubova-listonoša, što ih belgijski ljubitelji 
šalju put Francezke, da se ondje — t. j. u Francezkoj 
— puste na slobodu, i da se ravno vrate k zavičajnomu 
golubinjaku, svake godine svedjer raste. Tako bi dakle 
ove godine samo od 18. svibnja do 28. lipnja poslano 
preko jedne jedincate, dakako glavne postaje Ckar- 
leroi 7720 koša golubova. Isti list računa, da u svakom 
košu ima popriečno 40 golubova, te sliedi, da je iz 
raznih francezkih postaja pušteno na slobodu samo za 
40 dana do 310.000 golubova za samu Belgiju. 

Kako rekoh, 14. travnja zatvorena bi izložba ptica, 
a za dva dana morale su prostorije biti izpražnjene, jer 
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je samo družtvo za vrtlarstvo imalo urediti redovitu 
svakogodišnju izložbu cvieća. Tako sam imao priliku, 
posjetiti i ovu izložbu. Dvorane, gdje je prije par dana 
bilo samo živih ili nađjevenih ptica, biše gotovo preko noći 
pretvorene u bujan vrt, prenatrpan najkrasnijim i naj- 
šarenijim cviećem. Nu najljepši dio ukupne izložbe bili 
su maleni stakleni ormarići za gojenje bilja i cvieća u 
sobi. Tko toga nije vidio, ne može si pravo predočiti 
ovaki ormarić, u kojem je bilo gdje gdje i do 80—90 
vrsti i odlika bilja, skoro samih inozemskih vrsti od 
porodica: Aeanthacea, Aroidea, Begoniacea, Commeli- 
nacea, Dioscorea, Gesneriacea, Melastomacea, Pipera- 
cea, Scitaminea itđ., koje se odlikuju krasnim cvie- 
tom, a još više svojim divnim i krasno šarenim lišćem ; 
— ili opet nježnih vrstih domaćih i inozemskih pa- 
pratnjača i crvotočnica od rodova papraea (Adiantum), 
bujadi (Pteris), selagina (Selaginella), koji nisu do 
nedavna znali uzgojiti. Sve to maleno i sitno bilje, 
sastavlja rek bi, pravi botanički vrt u miniaturi. A znate 
li, tko je te ormariće, ako ne prvi izmislio, to svakako 
samostalno do toga došao i na svoj način usavršio, tko 
je te ormariće po cielom Beču razširio i osnovao za to 
posebno družtvance ? Opet Hrvat, prijatelj moj Mjlutin 
Barač. A da nebi tko mislio, da govorim samo s domo¬ 
ljubnoga zanosa, neka si potraži njemački časopis za 
vrtlarstvo „Flora 11 od god. 1881., gdje je Baračev članak; 
neka nadalje potraži knjižicu : „Mittheilungen des Clubs 
fiir Pflanzenzucht im Zimmer. Wien 1884.“, gdje su 
slike takovih staklenih ormarića, gdje se spominje i 


opisuje „sustav Baračev 11 , gdje se kaže, da je M. Barač 
za zasluge stečene na tom polju imenovan začastnim 
članom Bečkoga kluba za gojenje bilja u sobi, naime od 
onda, od kada se je preselio iz Beča u hrvatsku Rieku. 

Koliko bi dakle mogli Hrvati polučiti, da su im 
okolnosti povoljnije? Mnogo čemu smo, istina, i sami 
krivi, nu još više okolnosti. Otimlju nam što više, te 
onda bezobrazno tvrde, da smo prnjavci, da nas moraju 
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uzdržavati. Eno god. 1827. poslano bi iz Hrvatske za 
narodni magjarski muzej više od 36.000 for.; tko nebi 
vjerovao, neka potraži djelo vriednoga našega I. Kuku- 
ljevića (Jura Regni Croatiae, Dalmatiae et Slavonke. 
Pars III. Zagrabiae 1862. str. 190). God 1836. poslano 
je opet iz Hrvatske za muzej više od 13.000 for. (1. c. 
Pars II. str. 288). God. 1810. poslao je hrvatski narod 
za magjarsko kazalište više od 9.700 for. (1. c. str. 
292), a plemstvo, dostojanstvenici i boljari opet preko 
4000 for. (1. c. str. 296). Za magjarsko učeno družtvo 
dadoše Hrvati 2.400 for. (1. c. Pars III. str. 196) itd. 
itd. Eno do 100.000 for. ostavio je Kušević u novije 
vrieme magjarskomu muzeju i teatru. Bilo bi zaista 
vriedno znati, što će biti s onim đielom ostavštine, koju 
je Kušević namienio narodnomu hrvatskomu muzeju? 
Nije napokon nego koja godina, odkad je hrvatski dosto¬ 
janstvenik poslao pođporu njekomu magjarskomu pokrajin¬ 
skomu muzeju („Obzor 11 od 3. siečnja 1880). — A hrvatski 
narodni muzej ne može da nađje nikoga, koji bi danas 
dao samo 120 for. za nabavu brkuta (Gypaetus barba- 
tus) iz Bosne, ili 680 for. za Dresserovo djelo!! 

Bila je prošle godine u Londonu velika medjuna- 
lodna izložba ribarstva. Dr. A. Giinther ravnatelj najve¬ 
ćega muzeja na svietu, Britisk Museuma, upozorio je 
izložbeni odbor na zagrebačku zbirku konkilija iz Jadran¬ 
skoga mora, koja je prva i jedina svoje vrsti, jedna od 
najznamenitijih lokalnih zbirka ciele Europe. Dobili smo 
i poziv da sudjelujemo. Nu trebalo bi možda više od 
jedne hiljade for. troška; a tko da nam toliku svotu 
dade? A nebi li bilo vriedno, kad bi mi Englezom 
pokazali, da znamo cieniti znanstveno blago sinjega 
mora hrvatskoga, te bi nam za to nedvojbeno dosudili 
odlikovanje prvoga reda. 

Nu kad imamo mnogo neprijatelja, valja nam se još 
bolje sjetiti one stare poslovice „Pomozi si sam 11 . Svaki bi 
Hrvat morao uza se imati knjigu i sliediti nauke veli¬ 
koga englezkoga mudraca Smilesa, što ih je razložio u 


divnoj onoj knjizi „Self-Help", koju je naš M. Pavli- 
nović za Hrvate preradio. Osobito bi morali nastojati, 
da bude u nas manje rieči a više čina, manje sebičnosti 
a više požrtvovnosti, manje nestavnosti a više postoja¬ 
nosti, manje prevrtljivosti a više značajnosti, napokon 
nada sve više snošljivosti a manje hrvatskoga jala, koji 
je već toliko i toliko zla počinio. Svaka stvar, a i zna¬ 
nost isto tako, treba ne samo poticaja i suradnika, nego 
još k tomu materijalne i moralne podpore. 

Neka vrlo cienjeni „Vienčev" pisac ne misli, da ,,u 
današnje doba prirodne znanosti pod zastavom jasnoga 
utilitarizma kane iztisnuti iz škole staroklasičnu obuku". 
Mi ne tražimo više, nego da bude pravo razmierje i sva¬ 
komu svoje. Navesti mi je još jednom proti dobro mišlje¬ 
nomu, ali jamačno netemeljitomu prigovoru „Vienčeva" 
pisca rieči jednoga od najprvih živućih učenjaka, glaso¬ 
vitoga Pasteura, koji je rekao: „Dans la civilisation 
moderne, la culture des Sciences est encore plus neces- 
saire peut-etre a V etat moral d’ une nation que sa 
prosperite materielle". Razumieva se dakako, da pod 
nazivom „ Sciences 11 osobito Francezi, Englezi i Ameri¬ 
kanci drugo ni ne razumievaju, nego samo „pozitivne 
znanosti". Napokon, navest ću još — što sam vec jedan 
put u „Radu" učinio — rieči glasovitoga belgijskoga ^ 
zoologa, profesora katoličkoga sveučilišta u Louvainu P. 
J. Van Benedena, koji piše : „Priroda je sama po sebi 
još mnogo divnija od svih divota, što ih je izumila pjes¬ 
nička imaginacija". 

I opet rieč u svoje vrieme. 

Opisao sam eto izložbu, kako sam bolje znao, naveo 
sam njeke predloge i zaključke skupštine ornitologa, neka 
mi napokon bude još dozvoljeno, da koju kažem o tom, 
što nam je danas najpreče. Valia naime, da se nadje de¬ 
setak Hrvata, koji bi pristupili u veliko kolo motnlaca 
seobe ptica, a drugo treba, da se jednom pokrene pn- 
rodopisni časopis. 
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Kako sam još g. 1882. u domaćih novinah objavio, 
složen je poticaj em kraljevića Rudolfa odbor za motrenje 
seobe ptica u austro-ugarskoj monarkiji. Prijavilo se je 
uslied moga poziva osamnaest, koji su se našli spremni, 
da se late toga zaista ne težkoga posla. Tiskan bješe o 
trošku samoga kraljevića i naputak članovom postaja za 
motrenje ptica na hrvatskom jeziku i razposlan 
skupa s popisom ptica iz Austro-Ugarske. Tuj su popi¬ 
sane 394 vrsti ptica latinskim znanstvenim imenom, a 
zatim sliede imena njemačka, magjarska, češka, poljska, 
hrvatska i talijanska. Pisac ovih redaka, kojemu je 
bilo skupiti i prirediti sabrane bilježke od članova postaja, 
imenovan je mandatarom, t. j. zastupnikom odbora za Hr¬ 
vatsku. A kakav je uspjeh bio? Do danas baš nikakav. 
Mjeseca ožujka ove godine izdana bi prva knjiga „I. 
Jahresbericht (1882) des Comites fur ornitkologische 
Beobacbtungs-Stationen in Oesterreich und Ungarn von 
Victor Ritter von Tschusi zu Schmidhoffen, herausge- 
geben im Auftrage Seiner kais. und konigl. Hoheit des 
durchlauchtigsten Kronprinzen Erzherzog Rudolf. Wien 
1883". Iz Hrvatske i Slavonije nema u njem 
niti jedne bilježke. — Kako mi je urednik pisao, 
priređjuje se već sada druga knjiga za g. 1883 , a bit 
će gradiva iz svih zemalja monarkije, pa i iz Dalmacije, 
koja je liepo zastupana već u prvom izvješću, pače iz 
Istre i iz Galicije. A koja zemlja neće biti zastupana? 
Jedina Hrvatska. 

Zato su sada opet pisca ovih redaka, kako je već 
gore spomenuto, izabrali i u medjunarođni odbor za mo¬ 
trenje seobe ptica. Nu dakako ne rad njegova lica, on 
je sam u sjednici kongresa izjavio, da on, pošto mu je 
uviek sjediti i raditi u svojoj radionici, ne ima prilike 
što motriti; ali izabran je zato, da se kao odaslanih i 
zastupnik hrvatske vlade pobrine za stvar, kojom on ima 
i upravljati. 

Srbska vlada nije dospjela, da koga odašalje, ali 
je izjavila, da će bezuvjetno pristati na sve, što će kon- 


gres odlučiti, te je označila profesora visoke škole dr. L. 

Dokida kao mandatara za kraljevinu Srbiju. Dobri moji 
Niemci uvrstiše odmah Dokida pod imenom Tokio, te su 
tu viest razglasile sve Bečke novine. Kad sam im pako 
tumačio, da nismo Japanci, i da je momu prijatelju 
pravo ime Dokid, onda su pogrješku popravili, ali su ga 
i opet krivo pisali Tekić. A rugaju se drugim, da ne 
znaju pisati strana imena! 

Neće li dakle odbor za ukupnu monarkiju imati 
članova u Hrvatskoj za toli liepu i za znanost zna¬ 
menitu stvar, to ce . se pisac odredi jedne i druge 
časti, da mu ne bude zato osobne sramote, a tim de 
hrvatska inteligencija podati sebi velik testimonium pau- 
pertatis, kad se neće nadi desetak Hrvata — a 18 se je 
bilo dobrovoljno prijavilo — koji bi htjeli tečajem godine 
bilježiti barem poznatije vrsti ptica selica. Kako sam 
rekao već u mom pozivu od god. 1882., trebalo bi u 
svakom predielu naše domovine, da ima barem jednoga 
motrioca; profesori i učitelji, župnici, šumaii itd. jesu 
prvi na to pozvani; nu izključen nije dakako nitko. Zato 
tko bi bio spreman podupirati ovo poduzeće, neka se 
obrati na ravnateljstvo zooložkoga muzeja u Zagrebu. — 
Eno sama Češka prijavila je 243 motrioca, te je na to 
Nestor njemačkih ornitologa, više puta spomenuti Ho- 
meyer pisao: „Ueberraschend ist die grosse Žahl dei 
Beobachter in Bohmen (243) in der Gesammtzahl von 
378 und man miisste glauben, dass auch hier mittelbar 
die frukere Residenz Sr. k. k. Hoheit (Prag) nicht 
ohne Einfluss geblieben sei. Wenn nun dem gegeniiber 
mancke Provinzenauffallend zuriickstehen, 
so ist dies sehr erklarlich durch die verhaltnissmassige 
Neuheit der ganzen Angelegenheit 11 („Zeitsehrift fiir die 
gesammte Ornithologie“ str. 173). — Lako je vikati na 
Niemce, ali što da cieli obrazovani sviet drži do nas, 
kad de godine proći a jedina Hrvatska neće tuj biti za¬ 
stupana. Neprijateljske, osobito njemačke novine, istina 
krivo i zlobno nas prikazuju tudjemu svietu kao divljake, 
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ali s druge strane ako ćemo ostati onako prekrštenih 
ruku, učeni sviet ne će imati dokaza našega mara, 
naše marljivosti, te će novinam vjerovati. 

Na drugu točku valja mi opet sa žalošću konštato- 
vati, da od svih naroda monarkije, od svih zemalja — 
ako ovamo ne računamo i onako hrvatske Dalmacije — 
nema niti jedne, koja se nebi mogla podičiti da uzđržaje 
prirodopisno družtvo ili periodičnu koju publikaciju te 
ruke. Hrvatska nema ništa sličnoga, premda je to naj¬ 
veća potreba hrvatskih prirođopisaca. Da li je njihov 
zahtjev pretjeran? Jesu li njihove potrebe velike? Ni 
jedno, ni drugo. 

Ništa nam nije danas preče nego to, da se prirodo- 
piscem slavenskoga juga. omogući izdavanje znanstvenih 
radnja, ne samo hrvatski, nego i u jeziku pristupnom 
cielomu učenomu svietu, da se strani učenjaci uzmognu 
upoznati sa prirodnimi odnošaji naše domovine, da se 
vidi, da smo i mi radnici na polju prirodnih nauka. 
Koja korist znanosti, ako se u narodnom muzeju u Za¬ 
grebu čuvaju najzanimiviji predmeti, najdragocjenije 
zbirke, kad nisu inače nikomu poznate, te učeni sviet 
ne zna za njih? A koja korist opet, ako pišemo samo 
hrvatski, ma i najvrieđnije razprave, pače čitave knjige, 
kad kod kuće jedva na prste možemo prebrojiti čitatelja 
za njih, a one stotine i stotine učenjaka inih naroda, 
koji željno na to čekaju, ne mogu uas razumjeti? Nu 
neću ni tuj duljiti, jer sam to iztaknuo kod svake pri¬ 
like, dokazao sam to, reći ću, svestrano i teme¬ 
ljito u mojih akađemičkih razpravah: „Prirodopisne 
znanosti, osobito zoologičke, u obće i kod nas“ (,,Rad“ 
knjiga XXXVI.) i: „Jedan đecenium naše zoologičke li- 
terature 11 (,,Rađ“ knjiga LIL). Jedino ću ravnanja radi 
navesti još njekoliko fakata, da se vidi, imam li razloga 
ili ne, da živo zagovaram osnutak prirodoslovnoga druž- 
tva, ili glasila, potonje ma bilo i bez posebnoga đružtva. 

Njeki naši ljudi na sva usta viču i pišu, da su Ma- 
gjari šoviniste, a to je istina za mnoge i premnoge 
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stvari. Ali zašto da se mi u njih ne ugledamo tamo, 
gdje rade razborito? Magjari su već davna došli do 
osvjedočenja, da im valja tako raditi; hoće li si naime 
put prokrčiti, hoće li naći priznanja kod kulturnih na¬ 
roda; a to je ne samo napredak na znanstvenom polju, 
nego uz to znamenito sredstvo narodno - političke agita¬ 
cije. Magjarski geoložki zavod, magjarski narodni muzej, 
družtvo magjarskih prirodoslovaca itd. tiskaju mnogo 
toga magjarski za potrebe magjarske inteligencije i na¬ 
roda, ali isto tako i njemački, francezki itd. zato, da ih 
tudji učeni sviet upozna i da se okoristi njihovim znan¬ 
stvenim radom. U novije vrieme stali su izdavati po¬ 
sebno glasilo pod naslovom: „Matematische und natiu- 
vissenschaftliche Berichte aus Ungarn“ pod porom 
ugarske akademije znanosti i c. k. druž- 
tva ugarskih prirodopisaca. Pače tako su 
daleko pošli, da se je Dr. J. Madarasz, pristav naiod- 
noga muzeja, ove godine već odlučio izdavati posebne 
ornitoložke novine: „Zeitschnft ftir die gesammte Orni- 
thologie", gdje je uz gdjekoju magjarsku razpravu većina 
ostalih članaka pisana na englezkom, njemačkom, fran- 
cezkom i talijanskom jeziku. Prigovor, da su Magjari malen 
i osamljen narod, ne stoji, jer kako sam već u goie spo¬ 
menutih radnjah dokazivao, rade isto tako Švedi i Nor¬ 
vežani, i Fini i Danci i Holandezi, česi i Poljaci, Ru¬ 
munji i Grci. 

A Rusi? Ta to je ogroman narod, kojemu nikoga 
ne treba, na čijem suncu mogli bi se i mi ugrijati, na¬ 
rod, koji živi samostalnim svojim životom, koji imade 
bogatu književnost, književnost, iz koje zapadni kulturni 
narodi danas u velike crpe toliko blaga; pa ipak Rusi 
za prirodne znanosti služe se najviše tudjimi je¬ 
zici, francezkim, njemačkim pače i latinskim, kojemu po¬ 
tonjemu inače pravoslavni sviet ne voli. Eno publika¬ 
cija tolikih ruskih družtva, tolikih ruskih učenjaka, eno 
petrogradska akademija znanosti. — Prigovor, da u aka¬ 
demiji ima mnogo ruskih Niemaca, ne stoji, jer kad bi 


moćna Rusija uvidila potrebu, da se đrugčije radi, imala 
bi i snage, da ove krene na drugi put. Nu prirodopisna 
znanstvena djela i razprave pisane su i kod Rusa samo 
za učenjake, ne za prosti narod. Tako je kod Rusa, 
tako je svuda. — Prigovara se još, da su ruske novine 
stale već vikati na taj nenarodni rad ruskih prirodo¬ 
slovaca. Ali valja znati, da niti rusko novinstvo nije 
čisto od kukolja, a ruske su novine, kao ukupno da¬ 
našnje novinstvo, površne i nimalo kompetentne, da raz- 
pravljaju znanstvena pitanja i potrebe znanosti. Kako 
da dođju nađripisari i črčkari do toga, da sude ozbilj¬ 
nim književnikom? I hrvatske gdjekoje novine viču i 
psuju na koje šta, česa često ne znaju prosuditi. Zašto 
nemaju onda i ove pravo ? Eno Bogdanov pravi je i 
ovejani Rus, koji dakako razumije njemački, ali u Beču 
na sastanku nije znao govoriti njemački, te se njegovo 
već spomenuto ornitološko djelo tiska ruskim i fran¬ 
cezkim tekstom. 

Srbsko učeno družtvo je lani odlučilo, da se svaka 
razprava društvenoga „Glasnika 11 ima na francezki pre¬ 
vesti i pretiskati, ako to pisac zahtieva, t. j. ako on 
sudi, da će se za nju zanimati vanjski učeni sviet. 

Nije nama stalo, da se naša imena šire, nam je 
stalo da hrvatski prirodopisci uzmognu svoje radnje kod 
kuće izdavati, stalo nam je, da ini narodi upoznaju i 
priznaju mar i rad našega naroda. Tako jest — tako 
valja da i mi radimo, naše su namjere najčistije, naj¬ 
plemenitije , pače vele koristile u narodno-političkom 
smislu, zato nas neće od toga odvratiti niti glupa jedno¬ 
stranost, a još manje zlobno klevetanje i podmitanje raz¬ 
loga, koji nas nebi mogli na to nikada nukati. Ta valjda 
nije sebičnost, kad smo spremni raditi i pisati bez na¬ 
grade. Ta valjda je i u nas opravdan domorodni i knji¬ 
ževnički ponos, a bili smo uviek neprijatelji nađute 
oholosti. 


A Kano biva kod nas? Eno više razprava Dra. D. 
Gorjanovića, osobito ona veća o tercijarnih ribah iz Hr- 


75 


vatske, koja je njemački u Beču tiskana. Eno novije 
razprave pisca ovih redaka, medju kojimi je talijanska 
monografija porodice Pyrguliđa, njemačka monografija 
roda Neritodonta, njemačka oveća radnja o fauni za¬ 
grebačkih kongerijskih naslaga, osobito sa ležišta, koji 
se stere od prilike od Nove Vesi do Okrugljaka, a 
izdane su jedna u Piši, druga u Frankfurtu, treća 
u Beču. Te su sve radnje za hrvatski narod izgu¬ 
bljene, jer čim su u inozemstvu tiskane, smatraju se 
naravno produktom dotičnoga naroda, ili svakako do¬ 
tične literature, a da su kod nas izdane, makar u ko¬ 
jem jeziku, smatrale bi se produktom našega naroda, 
hrvatske književnosti. 

Profesor Bassani izdao je veću radnju o fosilnih ribah 
hrvatskoga otoka Hvara i to na talijanskom jeziku, u 
spisih bečke akademije znanosti. Ta se liepa radnja sa 
slikami od ruke same Bassanieve gospoje Everdine tiče 
najviše nas, pa da smo imali gdje bi ju tiskali, Bassani 
bi ju jamačno rado nama poslao da ju izdademo. 

Mi imamo danas, ako ne dosta, to ipak toliko vrst- 
nih sila, da bi časopis hrvatskih prirodopisaca mogao , 
veoma liepo uspievati. Eno profesora prirodnih nauka 
na sveučilištu, eno članova akademije znanosti. Eno raz- 
prava, što smo ih naveli od Barača, čanića i drugih. 
Eno Dra. Cara, Erjavca, Jurinca, Katurića, Kolombato- 
vića, Korlevića, Medića, Rossia, Šebišanovića, Trstenjaka 
itd., koji nam jamče za obstanak lista, t. j., da bi knji¬ 
ževne gradje bilo dosta, možda i više, nego što je n. pr. 
može imati „Viestnik hrvatskoga arkeologičkoga družtva“, 
jer i u nas ima više prirodopisaca, nego starinara od 
struke. 

Koja je dakle ona zaprieka, koja prieči, da se naši 
prirodopisci ne slože u družtvo i da izdaju svoje glasilo? 
Radnika ima dosta, nu nitko pravedan ne može od njih 
tražiti osim rada još i materijalne žrtve, koje bi većini 
i ne moguće bile. Od naše publike ne imaju se takodjer 


nadati materijalnoj podpori, prvo što se još uviek slabo 
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u nas uvažavaju prirodne nauke, a drugo, što naše ob- 
ćinstvo, osobito zagrebački domorodci i onako mnogo 
žrtvuju za uzdržavanje tolikih družtva i tolikih časopisa, 
da ne možemo nikako više zahtievati. 

To budi opet odgovorom onim đomorodnim priro- 
dopiscem, koji me živo nagovaraju, nebi li ipak jednom 
osnovao ili prirodoslovno družtvo, koje bi imalo svoj 
organ, ko što ostala naša družtva, ili opet glasilo 
bez družtva. Kako sam evo naveo, mi sami ne mo¬ 
žemo da radimo, a uz to da trošimo. Tuj je samo 
troje moguće: Ili da koje naše književno družtvo pre¬ 
uzme na se tu zadaću i k tomu trošak; ili da se zato 
nadje nakladnik, kojega bi jedno ili drugo družtvo pođu- 
piralo, jer se stvar dugo nebi sama izplaćivala; ili što bi 
najlaglje i najbolje bilo, da se hrvatska vlada odluči iz¬ 
davati časopis prirođopisnih muzeja, kako ga imaju Pešta, 
Ljubljana, Celovac, Insbruk, Linac itd., gdje bi dakako 
mogli pisati svi naši prirodopisci. Mi sami ne ćemo za¬ 
početi stvari, koja bi brzo propala radi pomanjkanja 
sredstava. Neće li se pako ništa učiniti, neće li oni, koji 
bi mogli podupirati to veliko djelo, to onda ne će biti 
sramote hrvatskim prirodoslovcem, nego 
onim, koji ne će ili ne mare da u nas napre¬ 
duju baš samo one znanosti, prave i jedine 
znanosti, koje su „udarile našemu vieku 
svoj biljeg“. 
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